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Amdllicher Teil — Fartie officielle — Farte ufficiale
Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti.
Handelsregister.  Registre du eommeree. Registro di commereio.
Wolltex A. G., Ziirieh.
» Tramar® I[dIIdMS Aktiengesellsehaft in Lig., Chur.
Oporutlous Finaneitres S. A. en liquidation; Fnbourg
Bilanzen. Bilans. Bilanei.

Mitteilungen — Commanications — Comunicazionl

Verfiigungen des eideentissisechen Volkswirtsehaftsdepartements tber die vorlaufige Ra-
tionierung von fltssigen Kraft- und Brennstoffen und dber die Bezugssperre einzelner
Nahrungsmittel. Ordonnances du département fédéral de Péeonomie publique sur le

" rationuement provisoire des earburants et eombustibles liquides et sur I'interdietion

d’achat et de vente de eertaines denrées alimentaires. Ordinanze del Dipartimento
federale dell ceonomia pubbllea eoneernenti il razionamento provvisorio dei earbu-
ranti e eombustibili liquidi ed il divieto di aequisto e di vendita di singole derrate
alimentari.

Telegrammverkehr mit Frankreiech und Algerien. Trafie télégraphique avee la Franee
ot PAlgéiie. Traffieo telegrafico eon la Franeia e I'Algeria.

Belgique : Arrété relatif & Pimportation, & Vexportation, au transit de certaines marchan-~
dises.

France: I'xportation des wagons réservoirs métalliques.

Jugeslawien : lmportkontrolle. Yougoslavie : Contrdie de I'importation.

Niederlande : Ausfuhrverbote.

Inlicher Teil — Partie offrielle — Parte uffiiale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti
Aufrute — Sommations
. Inhaberschuldbrief, Fr. 5000, Bd. 15, -Nr. 8341, d.d. vom 6. Aprﬂ 1926,

[

haftend auf dem Heimwesen im Sehlegel -Thal, Plan 26, Parzelle Nr. 1381‘ 1

urspriingliche Schuldnerin: Ww. Elisa Fgger geb. Lutz, mechanische
Nilierei, Schlegel-Thal; °

2. Sehuidbrief Bd. 8, Nr. 7654 Pfandprotokoll der Gemeinde Thal, errichtet
den 3. Marz 1914; ursprunghche Schuldnerin: Frau Bab. Mattle, Oberdorf-
Buchen-Thal; heunge Schuldnerin: Frau Elsa Richter geb. Bauer, Sankt
Gallen O, UIS[)rlluO'hcher Glaubiger: Beerli-Traber C., Buchen Thalj;
- hentiger Glanbiger Robert Beerli, Sattier, Buchen-Thal.

Alltiillige Inhaber vorstehender Titel, die verloren gegangen, aber ab-
bezallt sein sollen, werden aufgefordert, dieselben innert Jahresfrist beim
unterzeichueten Bezirksgerichtspriisidimm vorzuweisen, widrigenfalls beim
Bezirksgericht Unterrheintal die Kraftloserklirung —derselben beantragt
wiirde. w 2332)

Au, den 24. April 1939. .

: Bezirksgerichtsprésidium Unterrheintal.

Le détenteur inconnu des deux délégations hypothécaires emprunt com-
mune de Ballaignes (fr. 800,000 du 1er juin 1894), n°s 24 et 47 de fr. 1000
chaeune, est sommé de les produire au Greffe du Tribunal d’Orbe dans les
six mois dés la premitre publication, faute de quoi annulation en sera
prononcée. (W 271%)

Orbe, Le Président du Tribunal d’Orbe:

Rossel.

le 20 mai 1939.

Le détenteur inconnu du corps des actions n°s 6660 & 6669 de la Banque
Populaire de la Broye, A Payerne, de fr. 80 ehacune, au porteur, est sommé
de me les produire avant le 10 janvier 1940, faute de quoi I'annulation
pourra en &tre ordonnée. (W 324%)

Payerne, le 27 juin 1939.

Le Président du Tribunal civil du district de Payerne:
Schnetzler.

Kraftloserklirungen — Annulations

Ueber nachfolgenden Werttitel ist diec Amortisation ausgesprochen:
Inhaberobligation der FEinwohnergemeinde der Stadt Solothurn (An-
leihen 1909), Nr. 2036 zu Fr. 1000, mlt Zinsconpons vom 15, Dezember
1936 hinweg. (W 421)
Solothurn, den 28 Augnst 1939.
Der Gerichtspriisident von Solothurn-Lebern:
0. Weingart.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di cemmercio

I. Hauptregister — 1. Registre principal — 1. Registro principale
Ziirich — Zurich — Zurigo
1939. 24. August. Nachstehende in Thalwil domizilierte 16 Firmen
verzeigen infolge behérdlicher Strassenumbenennung und Gebiudeum-
numerierung nunmehr als Geschéftslokal:
1. Patentleitern. — Jakob Bauert (S. H. A. B. Nr. 165 vom 18. Juli
1935, Seite 1845), Vertretungen in Mobil-Patentleitern usw., alte Land-
strasse 120.

-handlung usw.,

2. Biicher. — A. Boller (S. H. A. B. 'Nr. 22 vom 27. Januar 1938,
Seite 210), Vertrieb von Biichern usw., Pilgerweg 11.

3. Casimir Da Rugna- Gebendmger, Leinwand-Spezialititen (S. H.
A.B. Nr. 200 vom 27. August 1928, Seite 1658), alte Landstrasse 114.

4. Hotel. — Paul Elzingre (S.H.A.B. Nr.32 vom 10. Februar

1931, Scite 274), Betrieb des Hotel Adler, alte Landstrasse 87.

5. Holz und Kohlen. — Franz Erhart (S. H. A.B. Nr. 59 vom

11. Marz 1924, Seite 400), Holz- und I&ohlenhand]ung, Miihlebachstrasse 45.
6. Sparkochtépfe. — Rosa Kindlimann (S. H.A.B. Nr. 7 vom
10. -Januar 1935, Scite 78), Vertrieb von Stahl-Sparkochtépfen, Dorfstrasse 54.

7. Mineralwasser, Siissmost. — OCtto Kriisselin-Grob (S. H.
A.B. Nr. 98 vom 28. April 1934, Seite 1130), Mineralwasser und Siissmost,
alte Landstrasse 79.

8. Chemische Produkte. — Rudolf Marchel, vorm. Hotz & Biihler
(S. H. A. B. Nr. 108 vom 9. Mai 1936, Seite 1140), Fabrikation und Vertrieb
von chemischen Produkten, Dorfstrasse 24.

9. Béekerei, Konditorei. — Hans Gchsner-Itschner (S. H. A. B.
Nr. 274 vom 22. November 1923, Seite 2194), Béckerei und Konditorei,
Backerstrasse 1.

10. Restaurant. — Johann Pfaffli-Pfister (S. H. A. B. Nr. 43 vom
21. Februar ‘1934, Seite 470), Restaurationshetricb, Zehntenstrasse 23.

11. Mechanische Werkstatt. — Rudolf Schmid (S. H. A. B. Nr. 58
vom 11. Marz 1937, Seite 574), Mechanische Werkstatt usw., Dorfstrasse 46.

12. Drogerie, Kolonialwaren. — Anna Schmid-Danuser (S. H.
A. B. Nr. 40 vom 18. Februar 1935, Scite 433), Drogerie und I{olomal\\aren-
Dorfstrasse 16, z. Frohsinn.

13. Backerel, Konditorei. — Hans Schneider-Ryiffel (S. H. A. B.
Nr. 253 vom 29. Oktober 1934, Seite 2982), Backerei und Konditorei, alte
Landstrasse 85. )

14. Sattler-, Tapezierer- und Mgbelgesehaft. — Karl Joseph
Selinger-Schilchli (S. H. A. B. Nr. 272 vom 20. November 1923, Seite 2178),
Sattler-, Tapezicrer-, Mobelgeschaft, usw., alte Landstrasse IOa

15. Innenarchitekt. — Hans Staub (S.H. A.B. Nr.177 vom
31. Juli 1936, Seite 1853), Innenarchitekt usw., alte Landstrasse 86.

16. August Weidmann Fiirsorge-Stiftung (S. H. A. B. Nr. 287 vom
8. Dezember 1930, Seite 2502), alte Landstrasse 88, z. Platte.

Verwertung von Patenten und Lizenzen usw. — 24. August.
Tyhag Aktiengesellschaft in Kisnaeht bei Zirich (S. H. A. B. Nr. 58 vom
10. Marz 1936, Seite 593), Kauf und Verwertung von Patenten und Lizenzen
usw. Dr. Frieda Gsell geb. Triimpi ist als Verwaltungsratsmitglied zuriick-
getreten und ihre Untersehrift erloschen. An deren Stelle wurde als einziger
Verwaltungsrat der bisherige Direktor Antonio Cotti, nun von Cureggia
(Tessin), in Kiisnacht bei Zirich, gewahlt; er fiihrt weiterhin Einzelunter-
schrift. Der Genannte ist nicht mehr Direktor.

Maschinenfabrik. — 24. August. Die Firma Pipl. Ing. Jacques
Zucker, Maschinenfabrik, in Ziirieh (S. H. A. B. Nr. 64 vom 17. Marz 1938,
Seite 610) erteilt eine weitere Einzelprokura an Primus Kessler, von Herblirgen
(Schaﬂ'hausen) in Ziirich.

Weine und Spirituosen. — 24. August. Die Firma Alfred Tanner,
in Winterthur (S. H. A. B. Nr. 272 vom 20. November 1934, Seite 3187),
Handel en gros und en détail in Weinen und Spirituosen, ist infolge Todes
des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber auf dle Firma
«Ernst Tanner, Nachf. v. Alfred Tanner », in Winterthur.

Inhaber der Firma Ernst Tanner, Nachf. v. Alfred Tanner, in W mterthur ,
ist Ernst Tanner, von Dintikon (Aargau) und Winterthur, in Winterthur 1.
Die Firma tibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Firma «Alfred
Tanner », in Winterthur. Handel en gros und en détail in Weinen und Spiri-
tuosen. Obertorgasse 33.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

Kolonialwaren, Delikatessen, Weine. — 1939. 26. Au-
gust. Inhaber der Firma ngmund Seiler, in Bern, ist Sigmund Seiler, ven
Nledcrml (Aargau), in Bern. Spezialgeschift fiir Koloumlwaren Delikatessen,
Weine und Spirituosen, Schauplatzgasse 35.

26. August. Otto Schertenleib, von Krauchthal, in Muri bei Bern, und
Paul Malzacher, von Schaffhausen, in Muri bei Bern, haben unter der Firma
Buchdruckerei Muri, Schertenleib & Malzacher, in Muri b. Bern, eine Kol-
lektivgesellsehaft eingegangen, welche am 1. September 1939, ihren Anfang
nehmen wird. Die Gesellschaft wird dureh die Kollektivunterschrift der
beiden Gesellschafter verpflichtet, Buchdruckerei, Verlag und Papeterie.
Thunstrasse 63.

26. August. In der ausserordentlichen Gener'llvﬂr:qmmlunv der Firma
Privat- Cred:t Verband, Genossenschaft mit Sitz in Bern (S. H. A B. Nr. 78
vom 1. April 1932, Scxte 774), wurde die Aunflosung beschlossen und gleich-
zeitig festgestellt, dass die Liquidation vollstindig durchg;efuhrt worden seil.
Die Genossenschaft wird daher im H‘lndC]SngIQlCl‘ geloseht.
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. Bureau ‘Biel

Restaurants. — 1939. 23. August. Hotel Elite A.G., in Biel (S. H.
A. B. Nr. 169 vom 23. Juli 1934, Seite 2049). Die Geselisehaft hat in der.
Generalversammlung vom 24. November 1938 das Grundkapital von 1,018,500
Franken dureh Abschreibung der 1507 Stammaktien von Fr. 500 auf Fr. 1
und von 5086 Priorititsaktien von Fr. 50 auf Fr. 10, sowie durch Annullie-
rung von 214 Priorititsaktien zu Fr. 50 auf Fr. 52,367 reduziert. Die Sta-
tuten wurden entsprechend abgeiindert. Das Grundkapital von Fr. 52,367
ist eingeteilt in 1507 Stammaktien zu Fr. 1 und 5086 Priorititsaktien zu
Fr. 10, die alle auf den Namcn lauten. An Stelle des ausgeschiedcnen Ar-
mand Nicolet wurde Hans Sehudel, von Bcggingeu, in Beru, iu den Ver--
waltungsrat gewihlt. Er ist nicht zeichnuugsberechtigt. Kanalgasse 8.

Bureau Biiren a. A.

Metallsehmelzwerk — 8 August. Aus dem Verwaltungsrat der
Firma Bollli & Rauscher A.-G., Betrieb eines Metallschmelzwerkes, gewerbs--
miissige Ausfilhrung von Arbeiten und IIandel mit daherigen Produkten
usw., mit Sitz in Pieterlen (S. H. A, B. Nr. 262 vom 8. November 1938,
Seite 2385, und Nr. T4 vom 29. Mirz 1939, Seite 652), ist der Prisident -
Werner Bohli infolge Austrittes ausgeschieden; seine Kollektivzeichnungs-
berechtigung mit dem Sekretir Richad Rausecher ist erloschen. Das einzige
verbleibende - Verwaltungsratsmitglied Richard Rauscher, von Stein a. Qh.,
bisheriger Sckretiir des Verwaltungsrates, fiihrt nun Einzelunterschrift.

Bureau Burgdor|
Automobile, Traktoren — 24. August. Die Firma G. Egli,
Reparaturwerkstitte und Handcl mit Automobilen, in Burgdorf (S.H.A.B.
Nr. 8 vom 11, Januar 1938), nimmt in dic Natur des Geschiiftes weiter auf:’
Traktorcnbau. Das Geschiiftslokal befindet sieh nun- Oberburgstrasse 23.

Bureau de Porreniruy

25 aolit. La société anonyme Minerva, Manufacture de chaussures S. A.
(Minerva, Schubfabrik A.G.), a Porrentruy (F. o. s. du-c. du-28 juillet-
1939, n° 174, page 1586), fait inscrire que Hans Soldan a eessé de faire partie
du conseil d’administration et a été remplacé comme président de ce dernier
par Joseph Pfister, fils de Jean, d’Obererlinsbach, a Porrentruy. Wilhelm
Aerni, de Zuchwil, 4 Porrentruy, a été nommé membre dudit conseil. La
signatnre conférée a Hans Soldan est éteinte. La société est valablement
eugagée par la signature individuelle de Joseph Pfistcr (déja inscrit) et la
signature collective 4 deux de Willkelm Aerni (déja inscrit) et d’Emma
Pfister (déja inscrite). ¢

25 aofit. La société anonyme Labor, Manufaeture de chaussures S. A.,
4 Porrentruy (F. o.s. du e. du 28 juin 1938, n° 148, page 1433), fait:
inscrire que Paul Steullet a donné sa démission de membre du conscil d’ad-
ministration et a été remplacé par Joseph Pfister, fils de Joseph, d’Ober-
erlinsbach, & Porrentruy, comme président. Ont en outre été6 nommés mem-
bres du dit conseil, Wilhelm Aerni, fils de Joseph, originaire de Zuehwil
(Soleure), A Porrcutruy, et Louis Fivaz, de Payerne, a Zurich. De plus,
Emma Pfister, fille de Joseph, de Obercrliusbach, a ¢été nommée fon-
dée de pouvoirs. La signature eonférée & Paul Steullet est éteinte.” La

société est valablement engagée par la signature individuelle de Joseph

Pfister et la signature collective de Wilhelm Aerni et Emma Pfister.

Luzern — Luveerne — Lueerna
Rechtshilfe usw. — 1939. 9. August. Inhaber der Firma M. Raddatz,
Rivor, in Luzern, ist Max Raddalz, von Reiden, in Luzern. An Willi Bur-
ger, von Laufen, in Kriens, ist Einzelprokura erteilt. Gew#hrung von Rechts-
hilfe und Besorgung von Organisationen. Halsburgerstrasse 35.
22. August. Kisereigenossensehaft Herbrig, mit Sitz in Rain (S. H.

A.B. Nr. 104 vom 5. Mai 1936, Scite 1690). Der Vorstand setzt sich wie '

folgt zusammen: Prisident ist Josef Leonz Brunner, von und in Rain;
Aktuar ist Gottfried Brunner (bisher Vizeprasident und Kassier) und Kassier

ist Josef Kappeli (bisher Geschaftsfilhrer, welcher dem Vorstande nieht '

angehorte). Die Unterschrift filhren der Prasident und Aktuar kollektiv;

der Kassier fithrt als Geschaftsfithrer wie bisher Einzelunterschrift. Die -

Untersehriften des verstorbenenJosef Kappeli und des zuriickgetretenen Leonz
Brunner sind erloschen.

23. August. «Publicitas », Schweizerische Annencen-Expedition Aktien-

Gesellsehaft, mit Hauptsitz in Lausanne und Zweigniederlassung in

Luzern (S. H. A. B. Nr. 214 vom 13. September 1938, Scite 1¢83). Charles"

Patru ist infolge Todes aus dem Verwalturgsrate ausgeschicden und seine
Unterschrift erloschen. Der bishcrige Direktor Raymond Devrient wurde
zum Gencraldircktor gewédhlt. Die Prokura von Albert Bucche ist erloschen.

Fuhrhalterei, Kohlen, Holz. — 23. August. Inhaber der Firma
E. Muggli-Sigrist, in Meggen, ist Eduard Muggli-Sigrist, von und in Meggen.
Fuhrhalterei, Handel in Kohlen und Brennholz. Schlgssli. .

23. August. Buchdruckerei Riittimag A. G., Aktiengesellschaft mit Sitz
in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen (S. H. A. B. Nr. 84 vom 10. April 1935,
Seite 938). An Stelle des zuriickgetretenen Dr. Paul Miiller, dessen Unter-
schrift erlosehen ist, wurde als einziger Verwaltungsrat gewihlt Josef Riitti-
mann, weleher wie bisher als Gesehifisfilhrer Einzelunterschrift fiithrt.

23. August. Landw. Genossensehaft Ebikon, mit Sitz in Ebikon (S. H.
A. B. Nr. 153 vom 3. Juli 1936, Seite 1618). Die Untersehriften des Geschafts-
fiihrers Walter Hurschler und des Kassiers Albert Waser sind erloschen.
Einzeluntersehrift fithrt nun der Prisident Xaver Greter. .

23. August. Volksbank N kireh, Aktiengesellschaft mit Sitz in
Neuenkirch (S. H. A. B. Nr. 97 vom 27. April 1929, Seite 871) und Zweig-
niederlassung in Reiden (S. H. A. B. Nr. 109 vom 11. Mai 1938, Seite 1058).
An der Generalversammlung vom 15. April 1939 haben sich die Aktionire
neue Statuten gegeben, wodurch folgende publizierte Tatsachen abgedndert
wurden. Die Gesellschaft bezweekt durch Entgegennahme von verzinslichen
Geldern Sparsamkeit und Wohlstand der Bevédlkerung zu {érdern, durch
Kredilgewahrung Kapitalsuchenden moglichst giinstig Geld zu verschaffen
und dadureh Landwirtsehaft, Handel, Gewerbe und Industrie zu heben und
den Geldverkehr zu erleichtern. Der Verwaltungsrat bestcht aus 5—7 Mit-
gliedern (bisher aus 7). Die Unterschrift fiihren Prasident, Vizeprasident und
Aktuar unter sich kollektiv je zu zweien. Der Verwalter zeichnet einzeln.
Das Aktienkapital von Fr. 600,000 ist voll einbezahlt. Der bisherige Prasi-
dent des Verwaltungsrates Alois Bithlmann und der Aktuar Alois Stirnimann
sind aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden und ihre Unterschriftsberechti-
gungen erloschen. Ausgeschieden sind ferner infolge Todes Alfred Schifferli
senior und Jakob Rittimann. Vizeprasident des Verwaltungsrates ist Jost
Bachmann.  Neu als Aktuar wurde gewahlt Alfred Schifferli junior, von Dét-

tingen (Aargau), in Sempach. Neu als nichtzeichnende Mitglieder des Ver-
waltungsrates sind hinzugckommen Anton Bachmann, von und in Nottwil,
und Jakob Disler, von Hildisrieden, in Eich. Vizeprasident Jost Bachmann
und Aktuar Alfred Schifferli jun. fithren Kollektivunterschrift zu zweien..
Die Charge des Prasidenten ist noeh nicht besetzt.
.~ Elektrische Apparate. — 24. August. Die Aktiengescllschaft unter
der Firma Mutatoren A. G., Fabrikalion clcktrischer Apparate, im besondern
von Quecksilberdampf-, Troeken- und Rihren-Gleiehrichtern usw., mit Sitz
in Littau (S. H. A. B. Nr. 238 vom 11. Oktober 1938, Seite 2179), wird
gemiss Entscheid der kantonalen Aufsichtsbehirde iiber dasHandelsregister
vom 17. August 1939 und nach Art. 89 der Verordnurg vom 7. Juni 1937
von Amtes wegen gestrichen. . .

-24, August. Buchdruckerei Schiipfheim A. G.,-Aktiengesellschaft mit
Sitz in Sehiipfheim (S. H. A. B. 'Nr. 118 vom 22, Mai 1936, Scite 1238).
An Stelle des verstorbenen Anton Stadelmann und des zuriiekgetretcnen
Franz Josef Muther, deren Unterschriften erloschen sind, wurden als Verwal-
tungsrite und Mitglieder des Vorstandes (lcitender Ausschuss des Verwal-
tungsrates) gewihlt, als Aktuar Karl Unternilirer, von und in Schiipfheim,
und als Mitglied Otto Studer, von und in Escholzmatt. . Sie fithren je Kollektiv-
unterschrift mit dem Prasidenten oder Vizeprisidenten. Der nicht zeichnungs-.
berechtigte Franz Muther ist aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden.
" Chemische Produkte. — 24. August. Dic Firma Guggenbiihl-v. Sie-
benthal, Vertrieb der Biwax- und anderer chemischer Produkte, in Luzern
(S. H. A. B. Nr. 214 vom 13. September 1935, Seite 2287), wird infolge Re=
duktion des Geschiifts geloschit. . .

24. August. Die Firma Hermann Finkelsteln, Schuhhaus, in Luzern
(S. H. A. B. Nr. 220 vom 19. September 1928, Seite 1803), ist infolge Todes
des Inhabers erloschen. ;

Sehwyz — Schwyz — Svitto

1939. 26. August. Etzelwerk A.G., in Einsiedeln (S. H. A. B. Nr.89
vom 18. April 1939, Seite 803). Aus dem Verwaltungsrat und dem ]ext.cnd(’u
Ausschuss ist Dr. Anton Schrafl avsgeschieden und dessen Unterschrift er-
loschen. An dessen Stelle ist gewiblt worden Dr. Wilhelm Meile, von l\.f(-s-
nang (St. Gallen), in Bern; er zeichnet kollektiv mit einem fior iibrigeu Zeich-
nungsberechtigten. Ferner ist ans dem Verwaltungsrate infolge Todes Dr.
Emil Huber-Stockar ausgeschieden.

26. August. Dic Kollektivgesclischaft unter der Firma Gebr. von Euw,
Kehlleistenfabrik, in Brunnen, Gemeinde Ingcenboll (S. H. A. B. Nr..119
vom 25. Mai 1934, Seite 1387), hat sich infolge Todes des Gesellsehafters
Emil von Euw aufgclost. Aktiven und Passiven siud iibergegangen anf die
neue Firma <Carl von Euw & Sohn», in Brunnen, Gemcinde Ingenbohl.

Karl von Euw uud Max von Euw, beide von und in Brunnen, Gemeinde
Ingenbohl, haben unter der Firma Karl von Enrw & Sohn, in Brunncn, Ge-
meinde Ingenbohl, eine Kollektivgescllschaft eingegangen, welehe am
1. August 1939 ibreu Anfang nalm. Die Firma fibernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Kollektivgesellschaft «Gebr. von Euw, Kehlleisten-
fabrik», in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl. Kehlleistenfabrikation.

Lebensmittel usw. — 26. August. Inhaber der Firma Pius

[| Steiner, in Secwen, Gemeinde Schwy z, ist Pius Steincr. von Schwyz, in

Seewen, Gemeinde Schwyz. Lebensmittel, Kolonialwaren, Zigarren und Ta-
bake en gros und détail, Woll- und Merceriewaren. Sonnenplatz.

Manufakturwaren usw. — 26. August. Dic Firma Mannhart-
Steinegger, in Siebnen, Genieinde Schibelbach (S. H. A. B. Nr. 135 vom
14. Juni 1933, Scite 1429). Manufakturwaren-Detail, Gasthans zam Hirschen,
ist infolge Anfgabe der Manufakturwaren und Verzichts des Inhabers nuf
den Registereintrag erloschen.

Mcrcerie, Trikotagen usw. — 26, ‘Augnst. Elisa Schillig-
Mannhart, von Altdorf, in Siebnen, Gemcinde Schiibelbaeh; Josefina
Kiing-Mannhart, von Schinis (St. Gallen), in Bern, beide mit Einwilligung
des Ehemannes, und Hans Mannhart, von Flums (St. Gallen), in Thun, haben
unter der Firma Geschwister Mansthart, in Siebnen, Gemeinde Schiibel-
baeh, eine Kollektivgesellschaft cingegangen, welche am 1. Juni 1938
ihren Anfang nahm. Die Gesellschaft wird vertreten dureh die alleinige Un-
terschrift der Gesellschafterin Elisa Schillig-Mannhart. Mercerie, Trikotagen
und Konfektion. .

26. Avgust. Dic Firma Hermann Hegner jun., in Lachen (Schwyz)
(S. H. A. B. Nr. 159 vom 11. Juli 1930. Seitc 1474). Gross- und Kleiu-
bickerei, wird infolge Reduktion des Gesehéftsbetriebes und Verzichtes
des Tnhabers auf die Eintragung im Handelsregister gestriehen. .

Wurzelextrakt — 26, August. Die Firma Theophil Hirt, in.Bich,
Gemeinde Wollerau (S. H. A. B. Nr. 297 vom 24. Novembor 1920. Scitc
2221), Fabrikation von Wurzelextrakt «Hirtstropfen», ist infolge Todes des
Inhahers crloschen.

Handelsgéirtnerei usw. — 26. August. Die Firma Frau Ottilie
Ruoss-Goertz, in Buttikon, Gemeinde Sehiibelbach (S. 1. A: B. Nr. 10
vom 13. Januar 1939, Seite 89), Reformtopffabrikation und Handclsgiirtnerei,
st infolge Aufgabe des Geschiftes crloschen.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (districl de la Gruyére)

Briquettes. — 1939. 16 aoit. Louis et Erncst Clere, & Corbitres;
Fernand Clerc, & Vuisternens-devant-Romont, ct Jean. et Henri Clerc, a
Fribourg, tous fils de feu Victor Clerc, originaircs de Vuisterncns-devant-
Romont, ont constitué une société en nom collectif sous le nom de Clere
Freres, avec sitggc & Corbiéres, qui commence avee son inscription an
registre du commerce. La signature n'est conférée qu’a Lonis ct Ernest Clere,
lesquels engageront la soci¢té par leur signature eollective. Fabrication de
briquettes, marque <Unic». Chantier: Séles (Gruyctre). Bureau: au village
de Corbiéres. ; ) )

Burea ' de Fribourg
Produits chimiques. — 25 aofit. Le chef de la maison Robert
Wenger, i Prez-vers-Noréaz, est Robert, fils de fen Johann Wenger,
de Forst (Berne), a4 Prez-vers-Noréaz. Fabrieation' de produits chimiques.
25 aofit. La Soeiété de Participation a Plndustrie Cuprique S. A. so-
ciété anonyme dont le sitge est & Fribourg, Avenue de la gare 10,
chez M® Othmar Gottrau, notaire (F. o. 8. du e. du 11 janvier 1936, n° 8,
page 84), fait inscrire que désormais son adresse est chez M¢ Othmar Got-

_trau, notaire, Avenue des Alpes n° 1.

Café. 26 aofit. La raison Auguste Dévand, exploitation de
I'hétel Touring, 4 Fribourg (F. o. s. du e. du 16 aoiit 1938, n° 190, page
1805), a transféré son sitge Avenuc dec la gare n° 27, ou elle exploite le
Café des Alpes.
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Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Ollen-Gdsgen

1939. 25. August. Berichtigung zum Eintrag vom 11. August 1939:
«Immobilien-Gescllsehaft Casa Soloduriensis A. G.», mit Sitz in Olten
(S. H. A. B. Nr. 192 vom 18. August 1939, Seite 1730). Die Firma soll
riehtigerweise lauten: Immobilien-Gesellschaft Casa Solodorensls A.G.

25. August. Immobilien-Gesellschaft Casa Solodorensls A.G., in Olten
(S. H. A. B. Nr. 192 vom 18. August 1939, Seite 1730 und obige Berich-
tigung). Dic beiden Verwaltungsratsmitglieder Fritz Sandmeier, Prisident,
und Charles Edouard Boureart fithren Kollektivuntersehrift. Die Einzel-
geiehnung des Fritz Sandmeier ist erloschen. . .

" Ktichenmobelfabrikation; -— 26. August. Die Kollektiv-
gesclischaft Bouo & Schenker, in Trimbach, Bau- und Mobelsehreinerei
und Handel in Mébeln (S. H. A. B. Nr. 177 vom 81. Juli 1936, Seite 1854),
hat sich aufgcldst und wird daler im Haudelsregister geloseht., Aktiven und
Passiven werden von der Einzelfirma «W. Bono», in Trimbaeh, tibernommen.

26. August. Inhaber der LEinzelfirma W. Bono, in Trimbaeh, ist
Wilhelm Bono, von Wittenwil (Thurgau), in Trimbaeh, weleher Aktiven und
Passiven der erloschenen Kollektivgescllsehaft «<Bono & Selienker», in Trim-
bach, iibernimmt. Kiichenmiobelfabrikation. Briickenstrasse 591.

M&bel — 26. August. Inhaber der Firma W. Schenker, in Schénen-
werd, ist Werner Schenker, von Gretzenbach, in Schénenwerd. Fabrika-
tion und Handel in Mobeln. Gewerbestrasse. : .

i : Bureau Stadl Solothurn

Witsehaft.'— 25. August.’ Inhaber der Einzelfirma W. Stirnemanu,
in Solothurn, ist Walter Stirnemann, Ernsts, von Kirchleerau (Aargau),
in Solothurn, Wirtschaftsbetrieb zum Restaurant «Emmenthal und -Capitol-
Bar»,” Berntorstrasse 16. . y L . P,

' Basel-Stadt —. Bale-Ville '— Basilea-Citta

Beteiligung an Petrol-Industrie usw. — 1939, 24. Au-
gust. Aus dem Verwaltungsrat der Aktiengesellsehaft Petrolia, in Basel
(S. H. A. B. Nr. 63 vom 16. Mirz 1929, Seite 548), Beteiligung an Unter-
nehmungen der Petrol- und Naphtha-Industrie usw., ist Emile Zachmann in-
folge Todes ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle
wurde gewililt Charles Perret, von La Sagnc, in Basel; er fiihrt Einzclunter-
schrift.

Orangenconfituren. — 24, August. Die Inhaberin der Firma
Dieudonné, in Basel (8. H. A. B. Nr. 74 vom 29. Miirz 1934, Scite 833),
Fabrikation von und Handel in Orangenconfituren, &ndert die Firma ab in Frau
Dieudonné.

Wirtschaft. — 24. August. Die Firma Ludwig Dirscherl, in Basel
(S. H. A, B. Nr. 120 vom 26. Mai 1934, Seite 1409), Wirtschaftsbetrieb, ist
infolge Todes des Inhabers erloschen.

Wirtschaft. — 24. August. Inhaberin der Firma Maria Dirscherl,

in Basel, ist Witwe Maria Dirscherl-Kiening, deutsche Staatsangehorige,

fn Basel. Wirtschaftsbetrich. Gotthelfstrasse 105.

Blumenhandel — 24. August. Die Firma Taschner-Montandon, in
Basel (S. H. A. B. Nr. 75 vom 80. Mirz 1935, Seite 837), Handel in
Blumen, ist infolge Aufgabe des Gesehiftes erlosehen.

25. August. In der Comptoir Franco-Suisse des Ciments Portland S. A.,
in Basel (S. H. A. B. Nr. 160 vom 11. Juli 1936, Seite 1697), ist die Pro-
kura des Emil Heinrich Bossard erloschen. Das Geschéftslokal wurde nach
Leimenstrasse 44 verlegt. ) ) )

Bergwerksprodukte usw. — 24. August. In den Verwaltungs-
rat der Franz Haniel Aktiengesellschaft, in Basel (S. H. A. B. Nr. 23 vom
29. Januar 1936, Seite 231), Handel mit Bergwerks- und Hiittenprodukten,
wurde gewihlt Dr. Ilermann Saemann, von Delsberg, in Aarau. :

Basel-Land — Béle-Campagne — Basilea-Campagna

1939. 18. August. Inhaber der Firma Destillerie Striiby, in Thiirnen,

ist Alois Striiby-Germann, von Schwyz, wohnhaft in Thiirnen. Spirituosen,
Most und Weine, Automietfalirten, Restaurant zum Warteck.

25. August. Aus dem Vorstande der Landwirtschaftlichen Genossen-
schaft Maisprach, in Maisprach (S. H. A. B. Nr. 195 vom 22. August 1934,
Scite 2351), ist Ernst Stribin-Buess, bisher Vizeprasident, ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand als Vizeprasident
gewihlt Hans Schaub-Graf, von und in Maisprach. Prasident, Vizeprasident
urd Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sclaffusa

1939. 24. August. Die Aktiengesellschaft unter der Firma « Securitas»
Schwelzerlsche Bewachungsgesellschaft (« Securltas» Société générale Suisse
de Surveillance) (« Securitas» Socletd generale Svizzera dl Sorviglianza),
mit Hauptsitz in Bern und Zweigniederlassung in' Sehaffhausen
(S. H. A. B. Nr. 158 vom 10. Juli 1935, Scite 1779), verzeigt nunmehr als
Geschiiftslokal der Filiale: Repfergasse 19.

24. August. Versicherungs- und Hllfsfonds - fiir Angestellte, Arbeiter
und Arbeiterinnen der Internationalen Verbandstoff-Fabrik Schaffhausen,
Stiftung mit Sitz in Sehaffhausen (S. H. A. B. Nr. 163 vom 15. Juli 1936,
Scitc 1724). Aus dem Stiftungsrat sind der Prasident Dr. Hugo Henne und
der Vizeprisident Albert Schubiger-Bigler ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Zum Prisidenten des Stiftungsrates wurde Dir. René Corrodi,
von Widenswil und Illnau, und zum Vizeprisidenten Dr. Curt Labhart,
von Steckborn, beide in Schaffhausen, gewihlt. Sie fithren Einzelunter-
schrift. . : :

-Gefliigel, Fische. — 25. August. Die Inhaberin der Firma Frau
Brizzi-Balattl, Gefligelhandlung, in Schaffhausen (S.H.A.B. Nr. 87
vom ‘13. April 1933, Seite 906), hat die Natur ihres Gesehiftes abgedndert
in Fiseh- und Gefliigelbandlung. ’

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

1939. 25. August. Inhaberin der Firma Hedy Weibel, Volksmagazin,
in Ebnat, ist lfedwig, genannt Hedy Weibel, von Jonsehwil, in Ebnat.
Konfcktion, Sehulhwaren, Bonneterie, Mcreerie. Au, Ebnat.

Sportschuhe — 25. August. Inhaber der Firma Serafino Burchia,
in Diepoldsau, ist Serafino Burehia, von Italien, in Diepoldsau. Die
Firma crteilt Linzelprokura an Paolo Burchia, von ltalien, in Diepoldsau.
Sport-Schuhmacherei; Hohenemserstrasse.

Konserven — 25 August. Der Inhaber der seit 1. Oktober 1934
im Handelsregister des Kantons Thurgau cingetragenen Firma Felix Norner-
Stadler, Vertrieb von Fleischkonscrven und Libby-Produkten (Ananas und
Spargeln), mit Sitz in Freidorf, Gemeinde Roggwil, Inhaber: Felix
Norner-Stadler, von Brunnadern, bisher in Freidorf (S. H. A. B. Nr. 234 vom
6. Oktober ‘1934, Seite 2772), meldct die Verlegung des personlichen Do-
mizils und des Geschiifltssitzes nach St. Gallen. Die Natur des Gesehiifts
wird abgeiudert ‘iu: Konserven en gros. Fontanastrasse 8.

25. August. Die Aktiengescllsehaft unter der Firma St.Galler Fein-
weberelen A.-G., mit Sitz in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 245 vom'19. Ok-
tober 1938, Seite 2244), hat in der Generalversammlung der Aktionire vom
18. Juli 1939 ihre Statuten revidicrt und dem neuen Recht angepasst. Das-
Grundkapital von Fr. 500,000 ist voll einbezahlt. Der Verwaltungsrat be-
steht aus 1—7 Mitgliedern. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen dureh
rekommandierte Briefe, sofern simtliche Aktionire bekannt sind; andern-
falls durch Verdffentlichung im Sehweizerisehen Handelsamtshlatt, welches
zugleieh offizielles Publikationsorgan der Gesellschaft ist.

Elektriseche Bedarfsartikel usw. — 25. August. Die Kom-
manditgesellschaft unter der Firma Richter & Co., Fabrikation und Vertrieb
elektriseher Bedarfsartikel «Antifax» und Kunstharzpresswerk, in Wil (S. tI.
A. B. Nr. 61 vom 14. Mirz 1938, Seite 580), ist infolge Auflosung und Ueber-
nahme der Aktiven und Passiven dureh die Firma <Riehter & Co.», in Wil,
erloschen. .

Fritz Riehter sen. und Maria Richter- Waldvogel, beide von Kreuzlingen,
in Wil, haben unter der Firma Richter & Co., in Wil, eine Kommandit-
gesellschaft eingegangen, welehe am 1. September 1939 ihren Anfang nimmt.
Unbeschrinkt haftender Gesellsehafter ist Fritz Richter sen. Kommanditirin
mit dem bar und voll einhezahlten Betrage von Fr. 1000 ist Maria Richter-
‘Waldvogel. Zwischen dem unbeschriinkt haftenden Gesellschafter und dessen
Ehefrau und Kommanditirin Maria Richter-Waldvogel besteht vertragliclie
Giitertrennung. Diese Firma tibcrnimmt Akiven und Passiven der bisherigen
Firma <«Richter & Co.», in Wil. Fabrikation und Vertrieb elektrischer Be-
darfs- und Kunstharzartikel; Wilenstrasse 63.

! Graubiinden — Grisons — Grigioni

1939. 18 agosto. La societa sotto la ragione Societd Ferrovla Elettrlca
Belllnzona-Mesocco, con sede in Mesoeco (F. u. s. di e. del 15 febbraio 1935,
ne 38, pagina 411) ha approvato nella sua assemblea generale straordinaria
del 10 dicembre 1938 il suo nuovo statuto e modificato I'art. 20 nella sua
assemblea generale del 1°luglio 1939. Di fronte alle pubblicazioni avvenute
sono da notificare le seguenti modificazioni: L’esatta ragione sociale & la
seguente: Societd della Ferrovia Elettrica Belllnzona-Mesocco. Il capitale
soeiale di fr. 924,500 ¢ interamente liberato. Il eonsiglio d’amministrazione
¢ composto di 7 membii. La societd & vincolata dalla firma del presidente
eon quella del segretario del eonsiglio d’amministrazione. Membri del con-
siglio d’amministrazione sono attualmente: Dr. Giuseppe a Marca, da ed
a Mesoeco, presidente; Dr. Ugo Zendralli, da ed a Roveredo, segretario;
Emilio Forni, da Bedretto, a Bellinzona; Dr. Luigi Albrecht, da Lax e Som-
vix, a Coira; Dr. Andreas Gadient, da Trimmis, a Serneus (Klosters); Dr.
Ferruecio Bolla, da Castro, a Bellinzona, e Renato Togni, da ed a S. Vittore.
Aurelio Ciocco, Dr. Angelo Bonzanigo, Demetrio Giudicetti, Edoardo Schmid,
Edoardo Walser, Carlo a Marca, Samuele Toschini, Clemente Tamoni, Mario
Nicola, Francesco Frizzi, Dr. Giacomo Danuser, Dr. Giuseppe Vieli, Ulisse
Keller, Giov. Battista Nicola, Dr. Stefano Gabuzzi, Secondo Antognini,
e Dr. Albert Lardelli hanno ecssato di cssere membri del consiglio d’am-
ministrazione. Le firme di Aurelio Cioceo, Edoardo Schmid, Dr. Angelo
Bonzanigo, Dr. Giuseppe Vieli, Dr. Albert Lardelli e Direttore Louis Arni
sono estinte.

Fuhrhalterei, Wein, Spirituosen. — 24. August. Die Firma
\J. Wieland-Passet, Fuhrhalterei, Wein und Spirituosenhandlung, in Thusis
(S. H. A. B. Nr. 213 vom 12. September ‘1934, Seite 2533), ist infolge Ab-
tretung des Geschéftes erloschen. Aktiven und Passiven gelien dber an die
Firma «Wieland Séhne », in Thusis.

Johann Wieland, und Alfred Wieland, beide von Thusis und Safien,
wohnhaft in Thusis haben unter der Firma Wieland Sohne, in Thusis,
eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, welche am 1.-Juli 1939 ihren Anfang
nahm. Die Firma itbernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
«J. Wicland-Passet », in Thusis. Wein- und Spirituosenhandlung.

Hotel. — 25. August. Die Firma Hermine Simon, Betrieb des Hotels
Bellaviste, in Fetan (S.H. A. B. Nr. 222 vom 22. September 1936, Seite
2251), ist infolge Aufgabe des Geschiftes und Wegzuges der Inhaberin er-
loschen.

Coiffeur. — 25. August. Inhaber der Firma Chr. Bass, in Arosa-
Dorf, ist Christian Bass, von Fuldera, wohnhaft in Arosa-Dorf. Herren-
und Damensalon, Parfumerie. Haus Weber-Mori am Postplatz. )

25. August. Bryaudley Investlerungs-Aktiengesellschaft, Verwaltung von
Beteiligungen und Wertpapieren usw., mit Sitz in St. Moritz (S. H. A. B.
Nr. 247 vom 23. Oktober 1931, Seite 2267). Aus dem Verwaltungsrat ist
Annie Winifred Macpherson ausgeschieden, wodurch ihre Untersehrift
erloschen ist. :

2 Aargau — Argovie — Argovia

Obstsaft, Weine. — 1939. 25. August. Hans Bruggisser, von Wohlen
(Aargau) und Paul Stritt, von Alterswil (Freiburg), beide in Wohlen (Aargau),
haben unter der Firma Bruggisser u. Stritt, in Wohlen (Aargau), eine Kol-
lektivgesellschaft eingegangen, welche am 25. August 1939 ihren Anfang
nimmt. Handel in Obstsaft und Weinen. Birengissli Nr. 727. !

25. August. Einzelfirma Jos. Leo Biirgler Dipl. Baumeister Wettingen,

-Baugeschift, Ausfilhrung von Hoch- und Ticlbauarbeiten aller Art, Handel

in Baumaterialien, sowie IKauf, Verkauf, Ueberbauung und Vermietung

‘von Liegenschaften, mit Sitz in Wettingen (S. H. A. B. Nr. 4 vom 6. Januar

1939, Seite 36). Der Firmainhaber Josef Leo Biirgler, von und in Wettingen,:
hat mit sciner Ehefrau Rosalie geb. Waser durch Ehevertrag vom 18. Juni
1939 Gitertrennung vercinbart.

Tessin — Tessin — Ticino
Distretfo di Mendrisio
Impianti elettrici. — 1939. 25 agosto. Titolare della ditta indi-
viduale Grisoni Luigi, in Morbio Inferiore, & Luigi Grisoni, fu Salva-
ore, da Italia, a Morbio Inferiore. Impianti elettrici.
Calzature, ete. — 25 agosto. Titolare della ditta individuale

.Benelli Franco, in Chiasso, ¢ Franco Benelli di Amos, da ed in Chiasso.

Rappresentante in calzature ed affini Corso San Gottardo n° 49.

Waadt — Vaud — Vaud
Burecau de Cossonay
1939. 25 aotit. La Soclété de Fromagerle de Golllon, société coopérative
dont le siége est & Gollion (F.o.s. du e. du 31 janvier 1938, n° 25, page
235), a, dans son assemblée générale du 11 aolt 1938, remplacé son président.
A été nommé en cette qualité Mauriee Chenaux, de et & Gollion. La signature
de P’ancien président Luecicn Chanel est radi€e. La société est engagée doré-
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navant par la signature du président Maurice Chenaux ou du vice-président
Justin Epard (inscrit) signant conjointcment avec le secrétaire Francis
Maulaz (inscrit). -

- Bureau de Lausanne

25 aoiit. Société immobiliére Corne d’Or, soeiété anonyme dont le sidge
est 4 Lausanne (F.o.s. du c. du 23 aoit 1937). Le burcau de la soeiété
est transféré a I'Etude Perrin et Decker, Rue du Lion d’Or 3.

25 aout. La société anonyme «Union Internationale Bagheera S.A.
(U. 1. B.) » ayant son si¢ge & Lausanne (F.o.s. du c. du 19 avril 1932),
a, dans son assemblée générale extraordinaire du 23 aott 1939, décidé sa
dissolution. La liquidation sera opérée-sous la raison Union Internationale
Bagheera S. A. (U. L. B.) en liquidation, par les soins de l’administrateur
unique Charles Gonseth, lequel a été désigné en qualité de llquxdateur de
la société, avec signature individuelle.

25 aofdt. Dans son assemblée générale ordinaire du 15 juin 1939,-la
soeiété Salbreux-Lacour Société Anonyme, dont le siége est 4 Lausannc
(F. 0. s. du c. du 12 février 1932), a pris acte de la démission de I'administra-
teur Arnold Mieg, lequel n’est pas remplaeé; sa signature est radiée. Lcs
administratcurs restants sont Emile Kreiss, président ct administrateur-
délégué, et Arthur Kreiss, lesqucls ont la signature 1nd1v1duclle.

Burcau d’Oron

Boulangerie, épicerie, hotel ete. — 24 aout. La raison Louis
Maillard, & Chatillens, boulangerie, farincs, sons, ¢picerie, exploitation
de I'Hotel du Commerce (F.o.s. du c. du 14 déecmbre 1904), cst radiée
d’office ensuite de départ du titulaire.

Laiterie. — 21 aofit. La raison Charles Bertholet, & Méziéres, exploi-:
tation de la laiterie de Méziéres (F. o. s. du c. du 18 aolit 1937), est radice
d’office ensuite de départ du titulaire. .

Horlogerie. — 24 aout. La raison Robert Girard, &4 Méziéres, hor-
logerie, bijouterie, orfévreric (F. o.s. du c¢. du 10 septembre 1930), est radiée
d’offiee ensuite de départ du titulaire.

Auberge. — 24 aoit. La raison Ernest Chappuis, 4 Montpreveyres,
exploitation de ’Auberge des Balances (F. o.s. du c. du 16 déeembre 1930)
est radiée d’office ensuite de départ du titulaire.

Epicerie, mercerie ete. — 24 aoit. La raison Gustave Maendly,
a0ron-la-Ville, épiecrie, mercerie, graines fourragéres, semenees de céréa-
les (F.o.s. duc. du 8 aolt 1933), est radiée d’offiee ensuile de déces du titu-
laire.

Scierie, commeree de bois. — 24 aoat. La raison Henri Chollet,
3 Palézieux, scierie et commerce de bois (F. 0. s. du c. du 1¢rseptembre
1934), est radice d’officc ensuite de déeés du titulaire.

Bureau d’Yverdon
Produits d’entretien — 25aodt. Le ehef de la maison R. Blane,
4 Yverdon, est Raymondc Blane, fille de Charles, de Brenles sur ulou-
don, i Yverdon. Prodults dentretxcn Rue du Canal 10.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

1939. 25. August. Aus dem Vorstand der Genossenschaft unter der
Firma Darlehenskasse Blitzingen, in Blitzingen (S. H. A. B. Nr. 15 vom!
19. Januar 1938, Seite 142), ist ausgeschicden Adolf Ritz, Prasident. Seine:
Untersehrift ist crlosehen. An seiner Stelle ist gewahlt worden Hermann:
Holzer, von und in Blitzingen, Prisident. Die Untcrsehrift fithren Prasident,
Vizeprisident und Aktuar, Kollcktiv je zu zweien.

Genf — Genéve — Ginevra

1939. 18 aodt. Aux termes d'acte sous seing privé en date a Genéve
du 3 aoit 1939, signé de tous les fondateurs, il a été eonstitué sous la déno-
mination de Société d’Editions et de Librairie du Faubourg, une société
coopérative qui a pour objet la création et I'exploitation en eommun;
d’un fonds de commerce de librairie, le prét de livres sous forme de location
entre les membres; I'achat, la vente, I'édition de livres, revues, périodiques,
en vue de soutenir et de propager toute idée de progrés dans le domaine
social. Le fonds social se compose actuellement d’un stock de livres et rcvues
provenant a la société de dons & elle faits, sans aueune charge quelconque,
par des tiers. La soeiété ne poursuit pas un but lucratif. Son siége est A
Genéve. Les parts soeiales sont nominatives, individuelles et dc 50 fr.
chacune. Les associés sont exonérés de toute responsabilité personnelle:
quant aux engagements de la société qui ne sont garantis que par les biens
de celle-ei. La soeiété est administrée par un conscil d’administration eom-’
posé de 5 & 7 membres. Les publications de la société ont licu dans la Feuille
d’avis offieielle du canton de Genéve, sous réserve de celles qui doivent étre
faites dans la Feuille officielle suisse du commeree. Les eommunieations
aux ‘associé¢s sont faitcs par lcttres recommandées. Pour les actes a4 passer
et les signaturcs & donner, la société est valablement engagée vis-a-vis des
tiers par la signature collcctive du président et du secrétaire du conseil d’admi-
nistration, ou encore par la signature de I'un d’eux eollcctivement avee un autre |
membre du conseil d’administration. Le eonscil d’administration est eom-
posé de 7 membres en les personnes de Conrad Vetterli, de Waldhausen
(Thurgovie), & Genéve; Benjamin Aehard, de et & Genéve; Léon Nicole,
de Montcherand (Vaud), & Genéve; Mauriee Braillard, de Gorgier (Neuchétel)
et Genéve, & Genéve; André Muret, de Morges (Vaud), & Genéve; Adrien -
Miéville, de Launay (Vaud), a Vevey et Alois Biinter, de Ennetbiirgen (Nid-
wald), & Lucens. Le président du conscil d’administration est Conrad Vetterli,
le viee-président cst Adrien Micville, et le secrétaire Léon Nicole. Bureau
dc la soeiété: rue Grenus 7 et rue Vallin.

Société immobili¢re. — 24 aodt. Suivant proces-verbal d assemblee
générale des actionnaircs en date du 23 aoit 1939, la Société rue de Savoie 3,
soeiét¢ anonyme &4 Genéve (F. o.s. du e: du 1ef novembre 1933, page 2548),
a pris acte de la démission de Hortense Ach, Jean L’Huillier ¢t Pierre L’Huil-
lier, dc leurs fonctions d’administrateurs, lesquels sont radiés ct leurs pou-
voirs éteints, et a nommé a leur placc, unique administrateur, avee signature,
Marcel Zaninetti, de ct & Genéve. Adressc de la société: Rue Caroline 30,
chez Marcel Zaninetti.

Fabrique dc papier.— 24 aodt. La maison Henri Bristlen, fabrique
de papicr, a Versoix (F. o.s. du ¢. du 19 novembre 1938, page 2469) con-
fére procuration collective 4 deux 4 Adolphe Siegrist, de Bale, 4 Versoix
et & Jean-Marie Sauthicr, de nationalité francaisc, & Versoix.

Liége, déchets dec liége ete. — 24 aolt. Aux termes d’actes
du 17 aont 1939, il a ¢té constitué sous la raison sociale Intermundo S, A.,

une société anonyme ayant pour objet le commerce international du
licge, déchets de lidge, produits en liége, crin d’Afrique et de terre silicique,
figues et d’aulres produits provenant d’Algérie, du Maroc, d’Espagne, du -
Portugal, de la Franee du sud et de I'Italie. Le si¢ge de cetle soeiélé est A
Geneve; scs publications scront valablement faites dans la Feuille officielle '
suisse du commerce. Le capital social est de 50,000 fr., il est divisé en 50
actions de 1000 fr. chacune, au porteur, et est libéré & coneurrenee de 20,000
francs. La société est administréc par un conseil d’administration eomposé
d’un ou plusieurs membres. Fritz Schneeberger, dc Langenthal (Berne),
A Dulliken (Solcure), a été nommé unique administratcur avec signature
sociale. Adresse dc la socié¢té: Rue du Mont- Blanc 22, cfo J. Véron-Graucr,
& Cie société anonyme.

Toutes cntreprises financiéres, cte. — 24 aolit. Aux termes
d’acte authentique du 21 aotit 1939, il a été eonstitué sous la raison sociale
LIMA 8. A,, une société anonyme, avec siége & Genéve, qui a pour
but de participer sous une forme quclconque 4 toutes cntreprises financiéres,
industrielles ou commerciales, mobiliéres ou immobiliéres, en Suisse ou &
I'étranger, dans le sens d’une compagnie holding. Elle peut administrer
et gérer toutes valeurs et participations finaneiéres, assumer toutes fonetions
de trustec, gérant ou autres. La société peut clfectuer toutes opérations
d’administration et de crédit se rattachant, directement ou indirectement
au but principal; elle peut aussi fonder des entreprises. La société ne fait
pas appel au public. Lc eapital soeial, cntiérement libéré, est de 50,000 fr.,
divisé en 50 aetions de 1000 [r. chacune, au porteur. L’organe de publicité
est la Fenille officielle suisse du commecrce. La soeiété est administréc par
un conscil d’administration composé de 1 4 5 membres. Maurice Merkt, de
Miéeourt (Berne), & Genéve, a été nommé administrateur unique avec signa-

- ture sociale individucllc. ‘Adresse de la société: 3 rue du Mont-Blanc (Bureaux

de'la Société Fiduciaire Suisse).:

24 aofit. Suivant acte constitutif en date du 18 aolit 1939, signé de
tous les fondateurs, il a été constitué sous la dénomination de S. A. de Distri-
bution 4 la Couture de Tissus Spéciaux, une société anonyme ayant pour
but I'importation et la vente de tissus spéexaux pour la couturc ct toutes
opérations se rattachant au but principal. Son siége est & Genéve. Le eapital
soeial cst de 50,000 [r., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacunc, entiércment
libérées. Les actions sont au porteur Les publications de la sociélé sont
failes dans la Feuille offieielle suisse du commerce. La soei¢té est administrée
par un eonseil d’administration eomposé d’un ou plusieurs membres. Edouard
Folliet, de Vernier, &4 Genéve, président; Jaeques Lesur, de nationalilé
francaise, a4 Paris, secrétaire, et Pierre Folliet, de Vernicr, & Genéve, ont été
désignés comme administrateurs. Ils signent individucllement. Locaux de
la société: Ruc du Mont-Blanc 6.

Produits divers. — 24 aott. Inscription d’oifiec faite par le Pré-
posé en vertu de I'art. 57, al. 4 de I'Ordonnance sur le registre du commerce
du 7 juin 1937.

Le ehef de la maison Roger Rosset, 4 Onex, est Roger Rosset, de Ge-
néve, domicilié 4 Onex. Importation et commission de produits divers.
Les Bossons s/n.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffenllichung im Schuweiz. Handels-
amisblat! vorgescliriebene Anzeigen — Auires avis, dont la publication est prescrite
dans la Feuille officielle suisse du comumerce par des lois ou ordonnances

Wolltex A. G., Ziirich

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Glaubiger
gemiss Art. 733 O.R.

Zweite Veroffentlichung.

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 21. August 1930 hat
die Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 500,000 auf Fr. 50,000 Le-
schiossen. Ini Sinne von Art. 733 0. R. geben wir den Gldubigern bekannt,
dass sie binnen der Frist von zwei Monatcn, von der dritten Bekanntmachnng
im Schweizerisclien Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Annieldung ilirer
Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung verlangen konnen.

Ziirich, den 26. August 1939. (A. A.221?)
: ’ Wolltex A.G.
’ Der Verwaltungsrat.

«Tramar» Handels-Aktiengesellschaft in Lig., Chur

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Art. 733 O.R.

Erste Veroffentlichung.

Die Generalvcrs'\mm]unrr vom 28. August 1939 hat dic Her“lbsctzung
des Aktienkapitals um Fr. 50 000 anf Fr. 50,000, dureh Riiekkauf von 50
Aktien a Fr. 1000 nom. zn Fr 30,000, besehlossen.,

Dieser Besehluss wird den Ghulngern der Gesellsehaft mit dem Hinweis
darauf bekannt gegeben, dass sie ihre Reehte gemiss Art. 733 0. R. zweeks
Befriedigung bzw. Slcherstpllung binnen der Frist von zwei Monaten, von der
dritten Bekanntmachung im Schweizcrischen Handelsamtsblatt an gerr‘ehnet
unter Anmcldung ihrer Forderung am Gesellschaftssitze geltend machen
konnen. (A. A. 222%)

Chur, den 28. August 1939. «Tramar»

Handels-Aktiengesellschaft in Lig.

Opérations Financiéres S. A. en liquidation, Fribourg
‘ Liquidation — Appel aux créanciers. ’

Premiere publication.

La dissolution et la mise cn liquidation dc cctte société ont été inscrites
au Registre du commerce le 22 aofit 1939 et publiécs dans la Feuille offi-
ciclle suisse du commerce du 24 aodt, n° 197. Les créanciers sont sommés
d’annoncer lcurs créances, jusqu’au 31 déecmbre 1939, & Mr B. Amstutz,
liquidateur de la société, Grand Pont 2, & Lausannc. (A. A, 220%)

Lausanne, lc 25 aolit 1939. Le liquidateur.
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Melvetia, Schweizerisehe Feuerversicherungs-Gesellschaft, St. Gallen

Akftven Bll:mz auf 31. Dezember 1938 Passiven
Fr., Ct. Fr. Ct.
Verpflichtungen der Aktiondire oder Garanten « « | 6,000,000 | —] Aktienkapital oder Garantiekapital ., . . . .. . . 10,000,000 | —
Wertscliviiten Statutarische IReserve « « o o o o o ¢ o o « o « « |'5,000,000 | —
Obligationen und Plandbriefe . . . . . . . . .[12,792,922 | 60 | Spezialreserven: ’
Aktien von Versicherungsunternehmungen . . 160,000 | — Kapilal-Einzablungsfonds . . . .. . . ... . 200,000 | — |
Andere ARtien . o o ¢ ¢ o 6 0 o 0 ote 0 00 236,250 | — | Pramienibertrage fur eigene Rechnung . .. . .| 6,451,126 | 88 |
Sonslige Wertpapiele o ¢ o ¢ s 0.6 s « o 5 = 80,775 | — § Schwebende Schiden fir eigene Rechinung . . . . | 2,634,447 | 29 |
Iypothekarische Anlagen « « ¢ v ¢ v v o o o o . | 3,592,502 | 39 Velplllchlunrren an \ersmherunns- und Rick- |
Grundsticke . . ... . . ¢ e e e o 11,560,000 | — versic erunmgesellschaiten
Bardepols bei Romemnﬂen " Verbinden usw. . . . 13,930 | 70 Aus laufender Rechnung . . . . . . 457,760 °| 72
Gesperrte Bankguthaben wigunsten Dritter . . . . 327,276 | 74 Kinbehaltene Depots aus abgegehenen Ver-
Guthaben bei Hanl\en Postcheck, Kassa . . . . . | 1,303,006 | 61 sicherungen . . . . . 4 v 0 4 e e e e e . o | 2,647,085 | 47
Guthaben bei Auenten und Versicherten e o o o+ ]1,961,510 | 24 | Andere Passiven und Kreditoren « « o o« o« o o o 280,961 | 28
Guthaben bei Vuaicherungs— u. Rickversicherungs- Kautionen . « « + '« 4 s ¢ v ¢'6 6 s %' 00 s o » 42,950 | —

gesellschallen:
Aus laufender Rechnung .. . . AR
Zuriackbehaltene Depols ans’ {ibernommenen
Versicherungen . . . v v v v v v 0 0o v o 0
Stiickzinsen und Mieten e 0w e nw e vy
Andere Aktiven und Debitoren - » + .+ . . e s e e

Garantieschuldner ¥r. 860,000.—

153,272 | 91

333,618 | 03
205,396 | 05
45,925 | —

" St. Gallen, den 30. Juni 1939,

28,766,386 | 27 |

Pensions- und F ummgeemnchtuno fiir das Personal
¥r, 2,737,858.15 1)

Gewinn . . . . .
Garanltieverpflichtungen = Fr. 860,000.—
1) Selbstandige Stiftung.

1,152,054 | 63

© e e e s 6 8 s s e s e s e o0

(V. G. 25)

28,766,386 | 27
Ilelvelia, Schweizerische Feuerversicherungs-Gesellschaft’
Baumgartner, Préasident. Schelling, Generaldirektor.

IMitieilungen — Communicaliors — Comunicazioni

Verfiigung des eldgendssischen Volkswirischaftsdepartements
liber die vorldufige Rationierung von fiiissigen Kraft- und Brennstoffen
(Vom 28. August 1939.)

Das eidgendssisehe Volkswirtschaftsdepartement,
gestiitzt auf die Verordnung I vom 30. Dezember 1938 und die Ver-
ordnung Ibis vom 15. August 1939 iiber die Sicherstellung der Landesver-
sorgung mit lebenswichtigen Giitern, verfigt:

Art, 1. Die gewerbsmissige Abgabe von fliissigen Kraft- und Brenn-
stoffen (Benzin, Benzol, Petrol, Alkohol, usw. sowie Dieselole aller Art)
fir Motorfahrzeuge ist vom 29. August 1939, 0 Uhr an nur noch gegen
Aushindigung von provisorisehen Rationierungsscheinen - gestattet, die
vom Verkéufer zu behéindigen sind.

Der Verkauf von fliissigen Kraft- und Brennstoffen fiir Heizzwecke,
fiir gewerbliche und industrielle Zwecke ist wihrend der Dauer der provi-
sorischen Rationierung untersagt; in dringenden Fiéllen kann die Sektion
fir Kraft und Wiarme des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes eine besondere
Bewilligung erteilen.

* Bei der gewerbsmissigen Abgabe-von - fliissigen Kraft- und Brennstoffen | *
— missbrauchliche \er\\endung von RatlomerunUskarten, wie Uebertragung

an die Armee, an eidgendssische, kantonale und kommunale Behorden,
fiir Pflichtfahrten an Postautohalter und Inhaber der Konzession A tritt
an Stelle des provisorischen Rationicrungsscheins eine von der kauferden
Behorde, Militirperson, Postautohalter oder Konzessionér unterzeichrete
Bescheinigung, die enthalten muss: Datum, Verkaufsstelle, Art und Merge
des bezogenen Kraft- und Brennstoffes, Name der kaufenden Behérde, der
Militérperson (Grad und militarische Einteilung), des Postautohalters oder
des Konzessionars. Der Verkéufer hat diese Beseheinigung wie Rationierungs-
scheine zu behéndigen.

Gleich wie die Abgabe an Militérpersonen ist die Abgabe fiir Fahrzeuge
zu Dbehandeln, die zufolge eines militdrischen Stellungsbefehls, der dem
Verkdufer vorzuweisen ist, auf den Sehatzungsplatz zu fahren haben, wobei
nur die fir diese Fahrt notwendige Menge abgegeben werden darf.

Art. 2. Verbraucher von {liissigen Treibstoffen im Sinne von Art. 1,
Al.1 kénnen bei der kantonalen Automobilkontrollstelle ihres Wohnort-
Kantons oder bei einer von dieser beauftragten Instanz provisorische Ra-
tionierungsscheine beziehen.

Fiir Motorfahrzeuge der Angehérigen des diplomatisehen Corps stellt
die Abteilung fiir Auswirtiges des eidgendssischen politisehen Departements
die notwendigen Rationierungsscheine .zur Verfiigung.

Halter von Motorfahrzeugen mit auslindisehen Verkehrsnummern, die
sich wiihrend der Dauer der proviscrischen Rationierung in der Schweiz
aufbalten, haben sieh zum Bezuge eines Ratiouierungsscheins an die néiehst-

gelegene Automobilkontrolistelle zu wenden. Zur Verhinderung mehrfacher

Beziige dureh den niimlichen Fahrzeughaller, muss die Abgabe eines Ratio-
nierungsscheins im Triptyk vorgemerkt werden. Die Halter auslindiseher
Fahrzeuge sind zudem darauf aufmerksam zu maehen, dass sie gestiitzt auf
die Verfiigung des E.V.D. vom 28. August 1939 beim Verlassen der
Sehweiz hochstens 10 Liter mit sich fihren diirfen.

Art. 3. Die provisorischen Rationierungsscheine ~sind gultlg bis zum
11. September 1939. Sie werden nur fiir Fahrzeuge, fiir die schon bisher

eine Verkelrsbewilligung bestand, herausgegeben. Die Karten werden auf’

die Verkelirsnummer des betreffenden Motorfahrzeuges, und wenn eine solche
nicht besteht, auf den Namen des IHalters ausgestellt; sie sind nicht
iibertragbar.

TFiir Motorfahrzeuge, fiir die ein militarischer Stellungsbefehl besteht, -

werden keine provisorischen Rationierungsscheine ausgegeben (Art. 1, Al 4).

Art. 4. Tir die Dauer der provisorischen Rationierung wird eine Ra-
tionierungskarte verabfolgt fiir:

A. Motorriider
. Personcnautomobite
C. Lastwagens
unter 3 Tonnen
{iher 3 Tonnen
D. Diesclastwagen:
unter 3 Tonnen

1 Rationierungssehein {iber
1 Rationierungsschein fiber

20 Liter Vergasertreibstoff
60 Liter Vergasertreibstoff

1 Rationierungsschein {iber 200 Liter Vergasertreibstoff
1 Rationierungssehein tber 300 Liter Vergasertreibstoff

1 Rationierungsschein itber 200 Liter Diescltreibstoff
iiher 3 Tonnen 1 Rationicrungssehcin iiber 250 Liter Dieseltreibstoff
E. Traktoren: 1 Rationierungsschein iiber 100 Liter Traktorentreibstoff
. Fiir Personenautomobile von Aerzten und fiir Taxameterwagen werden
wihrend der Dauer der plovlsousohen Rationierung, soweit ein Bediirfnis
hxefur nachgewiesen wird, zwei Rationierungsscheine ausgegeben.

Art. 5. Eine Nachbelieferung der Detailverkaufsstellen, die provisorische
Rationierungskarten eingel6st oder gegen Bescheinigungen i. S. von Art. 1,
Al. 2, 3 und 4 verkauft haben, darf nur noch im Umfange und gegen Abgabe
der eingelosten Karten und Bescheinigungen erfolgen. Der die Detailver-
kaufsstellen beliefernde Verkaufer ist verpflichtet, Rationierungskarten
und Beseheinigungen- aufzubewahren, um die von ihm getitigten erlaubten
Verkdufe zu belegen.

Art. 6. Alle Personen, die mit den in Art. 1 umschriebenen fliissigen
Kraft- und Brennstoffen Handel treiben (Importeure, Grossisten, Detail-
listen) sind verpflichtet, im Zeitpunkt des Inkrafttretens der vorlaufigen
Rationierung den genauen Lagerbestand an Kraft- und Brennstoffen der
vorerwihnten Art festzustellen und iber die Bestidnde laufend Buch zu
fithren.

Art. 7. Widerhandlungen gegen die Bestimmungen dieser Verfiigurg
und die Vollziechungsvorsehriften des Kriegs-, Industrie- und Arbeits-Amtes,
insbesondere
— Kauf und gewerbsmissige Abgabe von Kraft- und Brennstoffen der in
Art. 1 umschriebenen Art ohne Erméchtigung durch Rationierungskarte
oder Bescheinigung,

von Rationierungskarten, Weiterverkauf von Kraft- und Brennstoffen,
die" gestiitzt auf Rationierungskarten oder Beseheiniﬂungen bezogen
wurden,
— Verletzung der Pflicht zur Bestandesaufnahme und 7 zur Buehfithrurg
iiber die Lagerbestande s
werden mit Busse bis zu Fr. 5000 bestraft. Auch die fahrlassige Begehung
ist strafbar.
Art. 8 und 9 der Verordnung Ibis iiber die Slcherstel]ung der Landes-
versorgung mit lebenswichtigen . Giitern vom 15. August 1939 finden An-
wendung.

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 29. August 1939, 0 Uhr in Kraft.

Das Kriegs-Industrie- und Arbeits-Amt ist mit dem Vollzug beauftragt.
Es ist erméehtigt, die Kantone und die zustindigen Organisationen der
Wirtsehaft zur Mitarbeit heranzuziehen. 201. 29. 8. 39,

Verfiigung des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
{iber die Bezugssperre einzelner Nahrungsmittel
(Vom 28. August 1939.)

Das eidgendssisehe Volkswirtsehaftsdepartement,
gestiitzt auf die Verordnung I vom 30. Dezember 1938 und Verordnung
Ibis vom 15. August 1939 iiber die Sieherstellung der L'\ndeS\ersoraung
mit lebenswiehtigen Giitern,
unter Hinweis auf seinen Aufruf an das Sehweizervolk vom 5. April
1939, beschliesst: .
Art. 1. Die gewerbsmissige Abgabe folgender Nahrungsmittel an Private *
und deren Ankauf dureh Private smd bis auf weiteres verboten:
Zueker,
Reis,
Hilsenfriiehte (Erbsen, Bohnen, Linsen) und deren Produkte (ausgenommen grune
Bohnen und Erbsen),
Teigwaren,
Hafer- und Gerstenprodukte, Maisgries, Maismehl (Rohkostflocken mbcgnrfcn),
Speisefett, eingesottene Butter (frische Tafcl- und Koehbutter ausgenommen),
Koeh- und Salatél,
- Gries, Backmelhl und andere Mehle.
Verboten sind alle Rechtsgeschiifte und Massnalmen, die auf eine Um—
gehung dieser Vorsehrift abzielen.
Art. 2. Die gewerbsmissige Abgabe der in Art. l genannten \ahrunﬂs-
mittel an Private und deren Ankauf dureh Private ist erlaubt,

1. wenn der Private Inhaber der von der zustéindigen kantonalen oder kom-
munalen Behorde ausgestellten «Blauen I\'lrte» ist, die zum Bezuge
der betreffenden \\'are berechtigt;

2, wenn der Beziiger die Ware zur Armenfiirsorge oder zu Wohltitigkeits-
zweeken er\\'irbt, und diese Zweekbestimmung dureh eine sehriftliche
Beseheinigung der zustindigen kantonalen oder kommunalen Behérde
nachweist.
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Den in Absatz 1, Ziffer 1 und 2 genannten Privaten ist es verboten,
die bezogenen Waren gegen Entgeld oder irgend einen andern Vorteil weiter-
zugeben.

Die gewerbsmiissige Abgabe der im Art. 1 genannten Nahrungsmittcl
an die Armee erfolgt gcgen Aushdndigung ciner von der kaufeuden Mjht:ir-
person nnterzcmhneton Besehemwun" die enthalten muss: Datum, Ver-
kaufsstelle, Art und Menge der be7ogmcn Nahrungsinittel sowic Name,
Grad und militirisehe Einteilung des Kaufers.

Art. 3. Dic Abschnitte der «Blauen Karte» sind von den Inhabern
der Verkaufsstellen nach Warensorten zu ordnen und fiir ergénzendc Wﬂren-
beziige, die sie beim Handel machen miissen, bereitzulalten.

Die Inhaber von Verkaufsstellen sind iiberdies verpflichtet, im Zeit-
punI\t des Inkrafttretens dieser Verliigung den genauen Lagerbestand
der in Art. 1 genannten Waren aufzunelmen und. tber die Bestinde
laufend Buch zu fiihren..

Besondere Anordnungen b]elben dcm Knegs-Ernahrunds -Amt vorbe-
halten.

Art. 4. Andere als die in Art. 1 aufgefiihrten Nahrungsmlttcl diirfen
im normalen Ausmass in Verkehr gebracht werden.

Vorbehalten bleibt jedoeh der Erlass besonderer Rationierungsmass-
nalmen.

Art. 5. Widerhandlungen gcgen die Bestimmungen dicser Verfiigung
und die Vollzichungsvorsehriften des Kriegs-Ernihrungs-Amtes werden mit
Busse bis zu Fr. 5000 bestraft. Auch die fahrlissige Begehung ist strafbar.
Art.8 und 9 der Verordnung Ibis itber die Sieherstellung der Landesver-
sorgung mit lebenswichtigen Giitern vom 15. August 1939 finden Anwendung.

Art. 6. Diese Verfiigung tritt am 29. August 1939, 0 Ubr in Kraft.

Das Kriegs-Ernahrungs-Amt ist mit dem Vollzuge beauftragt. Es ist
erméehtigt, die Kantone und die zustindigen Organisationen der Wirtsehaft
zur Mitarbeit heranzuzichen. 201. 29. 8. 39.

Ordonnance du département fédéral de I’économie publique
sur fe rationnement provisoire des carburants et combustibles liquides
(Du 28 aofit 1939.)

Le département fédéral de I’économie publique,

vu l'ordonnance I du 30 déecmbre 1938 et 'ordonnance 1bis du 15 aoit
1939, destinées & assurer Pexéeution de la loi fédérale du 1eravril 1938 ten-
dant 2 assurer l'approvisionnement du pays en marchandises indispensables,

arréte:

Article premier. La vente commereiale de carburants et combustibles
liquides (benzine, benzol, pétrole, alcools, ete., ainsi que les huiles de toute
sorte pour moteurs Diesel) pour les véhieules & moteur nc sera plus permise
dés le 29 aout 1939, a O heure, si ee n'est contre la remise de bons de ration-
nement provisoire, qui seront retirés par le vendeur.

La vente de earburants et eombustibles liquides pour le ehauffage et les
usages industriels est interdite pendant la durée du rationnement provisoire;
dans les cas urgents, la seetion de la production d’énergie et de chaleur de
I'office de guerre pour I'industrie et le travail pourra accorder des permis.

Pour la vente' eommerciale de carburants et combustibles liquides a
I'armée, aux autorités fédérales, cantonales et eominunales, aux entrepre-
neurs de courses postales automobiles et aux titulaires de la eoncession A,
— quant & ces deux derniéres, sculement en ce qui concerne leurs courses obli-
gatoires, — le bon de rationnement provisoire est remplacé par une attes-
tation portant la signature de I'acheteur (autorité militaire, entrepreneur de
eourses postalcs ou eoneessionnaire) et eontenant: la date, le nom du débitant,
la sorte et la quantité dc carburant et combustible achetés, le nom dc I’ache-
teur (autorité militaire avec indication du grade et de I'incorporation, entre-
prencur de courses postales ou concessionnaire). Le vendeur retirera cette
attestation, telle que des bons de rationnement.

A la vente aux militaires est assimilée la vente aux détenteurs de vehl-
eules qui sont réquisitionnés pour I'armée et qui doivent étrc eonduits au lieu
d’estimation; ne pourra, toutefois, étre vendue, en ee cas, que la quantlte
nécessaire & cette fin.

Art. 2, Les consommateurs de carburants liquides au sens de Part. 1er,
1er alinéa, peuvent se proeurer des bons de rationnement provisoire auprés
de l'offiee de eontréle des automobiles du canton de lcur lieu de domicile ou
aupus du serviee qui aura été désigné par celui-ci.

Pour les véhicules & moteur des membres du corps diplomatique, la divi-

sion des affaires étrangéres du departement politique [édéral ticndra a dis-’

position les bons de rationnement nécessaires.

Les détentcurs de véhicules & moteur portant une plaque d]denuté
étrangere, qui séjournent en Suisse pendant la durée du rationnement
provnsonrc, doivent s’adresser au serviee de eontrdle des automobiles le
plus proehe pour obtenir une carte de rationncment. A leffet d’empécher
qu un scul et méme détenteur de véhieule ne puisse se faire délivrer plu-
sieurs eartes, mention sera faite sur le triptyque de la remise d’une carte de
rationnement. Les détenteurs de véhicules étrangers seront, en outre, avertis
que, selon l'ordonnance du département fédéral de I'économie publique du
28 aont 1939, il ne leur est permis d'emporter, en quittant 1a Suissc, que
dix litres de benzme au plus.

Art. 3. Les bons de rationnement provisoire sont valables ‘jusqu’au
11 seplcmbre 1939. 1is ne seront délivrés que pour des véhicules qui sont déja
au bénéfiee d’un permis de circuler. Les cartes délivrées porteront le numéro
de la plaque de contrdle du véhieule ou, & défaut de numéro, le nom du dé-
tenteur; elles sont intransmissibles.. .

Pour les véhieules réquisitionnés par Iarméc, il ne sera pas délivré de
bons de rationnement provisoire (art. 1€r, 4¢ al.).

Art. 4, Les cartes suivantes seront délivrées pour la durée du ratlonne-‘

ment provisoire:

A. Motocyclettes une carte-pour 20 litres de

carburants pour moteurs 2 cxploswn
B. Automobiles pour le trans~ . .
* port des personnes une carte pour 60 litres de

carburants pour moteurs A explosion

C. Camlons
de molns de 3 tonnes

3

une carte pour 200 litres de
carburants pour moteurs a explosion
carte pour 300 litres de

carburants pour moteurs A explosion

de plus de 3 tonnes une
D. Camjons & motenr Diesel

de molns de 3 tonnes unc carte pour 200 litres de

carburants pour moteurs Diesel
carte pour 250 litres de

carburants pour moteurs Diesel
earte pour 100 litres de

carburants pour. tracteurs.

de plus de 3 tonnes une

E. Traetcurs’ une

Pour les automobiles employés par dcs médecins dans I'exercice de lcur
profession et pour les taxis, deux cartes seront délivrées, si le besom en est
justifié, pendant la duréc du rationnement provisoire.

Art. 5. Aprés avoir vendu les quantités de carburants et combustibles
‘liquides marquées sur les cartes et attestations retirées, le débitant ne pourra
sc réapprovisiouner que jusqu’a eoncurrcnce des mémes quantités et eontre
‘la- remise desdites cartes et attestations. Le fournisseur devra garder ecs
cartes et attestations, pour justifier les ventes faites par lui en conformité
des prescriptions.

Art, 6. Toutes lcs personnes qui font le commerce des carburants et
combustibles liquides définis A Particle 1er (importateurs, grossistes, dé-’
taillants) devront, au moment de I'entrée en vigucur du rationnement provi-
soire, dresser I'inventaire exaet de leurs stocks de carburants et combustlb]cs

!liquides et tenir cet inventaire eonstamment 4 jour.

Art. 7. Celui qui aura eontrevenu aux dispositions de la présentc or-
‘donnance et des preseriptions édictées & son sujet par I'officc de guerre pour
T'industrie et le travail, notamment

— en vendant, comme commercant, et en achetant des carburants et eom-
bustibles dc I'espéce délinie a I'article 1ef sans y étre autorisé en vertu
d’une earte de rationnement ou d’une attestation,

— cn faisant un usage abusif des cartes de rationnement, soit en ]es trans-
mettant & des tiers, soit en revendant des earburants et combustibles li-
quides qui ont été achetés en vertu de cartes de rationnement ou d’attes-
tations,

— en n'exécutant pas son obhgatlon de dresser un inventaire de ses stocks
et de le tenir constamment & jour

sera puni d’une amende dc cing mille francs au plus: La néuhgence est égale-
‘ment punissable.

Sont, en outre, applicables les artielcs 8 et 9 de I'ordonnance 1bis du
15 aodt 1939, relative & I'exécution de la loi féc é -ale du 1T avril 1938 tendant
4 assurer l'approvisionnement du pays en marehandises indispensables.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur le 29 aolt 1939 A
0 hcure.

L’office de guerre pour I'industrie ct le travail est chargé d’en assurcr
P'exécution. II pourra sc faire seconder par les cantons et les groupcments
jéconomiques intéressés. 201. 29. 8. 39.

Grdonnance du département fédéral de I'économ’e publique
! sur Pinterdiction d’achat et de vente de cerfaines denrées altmenia‘res
{ (Du 28 aofit 1939.)

Le département fédéral de 1’éeonomie publique,

vu l'ordonnanee I du 30 déeembre 1938 et I'ordonnance Ibis du 15 aciit
1939, relatives & I’exéeution de la loi fédérale du 1er avril 1938 tendant &
assurer I’approvisionnement du pays en marehandises indispensables,

se référant 4 son appel au peuple suisse du 5 avril 1939, arréte:

Article premier. Sont interdits jusqu’a nouvel ordre la vente, par le
eommercant aux personnes et établissements privés, et I’achat, par les per-
sonnes et établissements privés, des denrées alimentaires dénommées ci
dessous:

le sucre,

le riz,

les légummeuses (pois, haricots, lcntilles) et leurs produits (non compns les hsneots
et pois verts),

les pates. alimentaires,

les produits a base d’avoine et d’orge, farine et semoule de mals (y compris les flocons
de céréales & consommer crus),

la graisse comestible, le beurre fonda (non compris le beurre frais, de table et de culsmc),

TPhuile a frirc et A saladc,

la semoule, la farine panifiable et les autres produits résullant de la mouture des eéré-
ales.

Sont interdits les actes juridiques et les mesures qm tendent a éluder
eette preseription.

Art. 2. La vente, par le eommerqant aux personnes et. établissements
privés, et I'achat, par les personnes et établissements privés, des denrees
alimentaires dénommées ei-dessus sont autorisés,

1 lorsquc la personne privée est porteur de la «carte bleue », qui est délivrée
par I'autorité compétente, cantonale ou eommunalc, et qui eonfére le drmt
d’acheter lesdites denrées;

2. lorsque la denrée est achetée pour assister des pauvres ou a quelque autre
fin dc bienfaisance, et que I'acheteur en justifie les destination par une
déelaration, faite par éerit & l'autorité compétente, eantonale ou eom-
munale.

11 est interdit aux personnes qui se procurent ou recoivent des denrées
selon Ic 1¢ralinéa, chiffres 1 et 2, de les eéder a des tiers en éehange d'une
alloeation péeuniaire ou de quclque autre avantage.

‘Art. 3. Lcs commercants doivent ranger les coupons des «eartes bleuess
par ordrc de denrée, afin de les tenir préts pour les achats complémentaires
qu’ils auront a faire sur lec marehé.

1ls devront, en outre, au moment de ’entrée en vigucur de la présente
ordonnanee, dresser I'inventaire exaet de leurs stocks de denrées des espéces
dénommées a Iarticle 1¢r ct tenir eet inventaire constamment & jour.

- Demeurent réservées les prescriptions qui pourront encore étre ¢dictées
par l'offiee de guerre pour I'alimentation.

Att. 4. Les dcnrées alimentaires qui ne sont pas dénommées a l'article 1"
peuvent étre miscs dans le commerce en quantités normales.
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Dcmeure, toutefois, réservée I'apphcatlon de certaines mesures de ra-
tionnement.

Art. 5. Celui qui aura contrevenu aux dlsposmons de la présente or-
donnance et aux prcscnphons de T'office de guerre pour I'alimentation sera
puni d’une amende de cinq mille francs au plus. La négligence est également
punissable. Sont, en outre, applieables les articles 8 et 9 de I'ordonnance
Ibis du 15 aoiit 1939, relative & I'exécution de la loi fédérale du 1¢r avril 1938
tendant A assurer I'approvisionnement du pays en marchandises indispensables.

Art. 6. La présente ordonnance enire en vigueur le 29 aodt 1939, &
0 .hcure.

1.’office de guerre pour I'alimentation est ehargé d’en assurer I'exécution.
11 pourra se faire seconder par les cantons et les groupements éeonomiques |
intéressés. .201. 29. 8. 39.

Ordinanza del Dipartimenlo federale dell’ economia pubblica
concernente il 1azionamento provvisorio del carburanfi e combustibili liquidi
YA (Del 28 agosto 1939.) i

11 Dipartimento fcderale dell’economia pubblica,

viste le ordinanze I del 30 dicembre 1938 e Ibis del 15 agosto 1939.con-
cernenti I'esccuzione dclla legge federale dcl 1° aprile 1938 per assxcurare
I'approvvigionamento -del paese con merei indispensabili,

ordina:

Art. 1. La vendita, da parte di negozianti, di earburanti e eombustibili
liquidi (benzina, benzolo, petrolio, aleool, cec., nonche olii di ogni genere
per motori Diesel) per autoveicoli & permessa, a contare dal 29 agosto 1939
alle ore 0, soltanto verso consegna di cedole provvisorie di razlonamcnto,
che vanno ritirate dal venditore.

La vendita di carburanti e eombustibili liquidi per riscaldamento, per
scopi artigiarali ed industriali é vietata durante il razionamento provvisorio;
in casi urgenti, la Sezione dclla produzicne di energia e calore dell’Ufficio
di guerra per I'industria ed il lavoro puo rilasciare un permesso speciale.

Nella vendita di carburanti ¢ combustibili liquidi all’armata, alle auto-
rita federali, cantonali e comunali, per viaggi obbligatori ai detentori di auto-
mobili postali ed ai titolari della concessione A, le eedole provvisorie di razio-

namento saranno sostituile da un’attestazione firmata dall'autorita, dal,
militarc, o dal detentore dell’automobile postale o dal coneessionario. Questa:

attestazione deve eontencre: la data, il nome del venditore, il gencre ed il
quantitativo del carburante ricevuto, il nome dell’autorita, del militare
(grado cd incorporazione militare), del detentore dell’automobile postale,
o del concessionario, che ha fatto I'acquisto. Il venditore dovra prendere
in conscgna quest’attestazione nello stesso modo come le cedole di raziona-
mento.

La conscgna destinata a veicoli che in seguito ad un ordine militare di
requisizione, da esibirsi al venditore, devono recarsi alla piazza di stima,
sara eonsiderata come consegna fatta a militari; si potra-consegnare soltanto
il quantitativo necessario al viaggio.

Art, 2. 1 consumatori di carburanti liquidi nel senso dell’articolo 1, primo
capoverso, possono ricevere dall'ufficio cantonale di eontrollo degli auto-
mobili del loro Cantone di domicilio o da un’istanza incaricata da quest’ultimo
delle cedole provvisorie di razionamento. -

Per i veicoli a motore appartenenti a membri del Corpo diplomatico, la
Divisione degli affari esteri del Dlpartlmento politico fcderale mette a dis-
posiziore lc ccdole di razionamento necessarie.

I detentori di veicoli a motore con targhe di’circolazione straniere, che
si trovano in Isvizzera durante il razionamento provvisorio, devono rivolge:s’,
per riccvere una cedola di razionamento, al piu viciro ufficio cantonale di
controllo degli autoveicoli, Per impedire che il detentore di uno stesso vei-
colo riceva pin ccdole, il rilascio della cedola di razionamento deve esscre
inscritto nel trittico. E’ inutile che un detentore di un veicolo a motore stra-
niero ritiri un quantitativo di carburanti superiore al fabblsogno del viaggio
in Isvizzcra, poiche il Dipartimento federale dell’economia pubblica, fon-
dandosi sul dccreto del Consiglio federale del 26 agosto 1939, concernente
limitazione delle esportazioni, ha risolto che i veicoli a motore stranieri che
lasciano la Svizzera possono portar seco, nel loro serbatoio, 10 litri al
massimo di carburanti e combustibili.

Art. 3. Le ecdole provvisorie di razionamento sono valevoli fino all’
11 settembre 1939. Esse sono rilasciate soltanto per veicoli per i quali esisteva
gid finora una licenza di circolazione. Le tessere saranno rilasciate al numero
della targa di polizia del rispettivo veicolo a motore e se non esiste un tale
numero, al nome del detentore; esse non sono trasferibili.

Per i veicoli a motore per i quali esiste un ordine di requisizione militare
non saranno rilasciate tessere provvnsone di razionamento (articolo 1, quarto
capoverso). :

Art. 4. Per la durata del razionamento provvisorio sard rilaseiata una
tessera di razionamento per:

A. Motocicictte per 20 litri di carburante

motori a scoppio

una cedola di razionamento per i

B. ‘Autovetture una cedola ‘di razionamento per 60 litri di carburante per i
motori a scoppio
C. Autocarri
inferlorl a 3 tonnellate per 200 litri di carburante per i
motori a scoppio
superiori a 3 tonnellate per 300 litri di carburante per i
motori a scoppio
D. Autocarri con g
motori  Diesel i :
inferiori a 3 tonncllate per 200 Jitri di carburante per i
motori Dicsel
superiori a 3 tonncllate per 250 litri di carburante per i
motori Dicsel
E. Trattori per 25 litrl di carbruante per 1

trattori,
Per le antovetture dei mediei e per i tassametri saranno rilasciate, ove sia
giustificato dal bisogno, durante il periodo. di r'\zmnamcnto provvisorio,
due cedole di razionamcnto.

Art, 5, Dopo aver venduto le quantitd di carburanti e i combustibili
liquidi indicati nelle tessere cd attestazioni ritirate, il negoziante al minuto

potra rifornirsi soltanto fino a concorrenza delle stesse quantita e verso con=
segna delle tessere e delle attestazioni. Il venditore che fornisce lo spaccio
al minuto & tenuto a conservare le tessere di razionamento e le attestazioni
per documcntare le vendite da esso fatte in modo conforme alle prescrizioni.

Art. 6. Tutte le persone che si dedicano al commercio dei carburanti e
combustibili liquidi menzionati nell’articolo 1 (importatori, negozianti in
grosso e al minuto) devono stabilire, al momento dell’entrata in vigore del
razionamento provvisorio, un inventario esatto delle loro scorte di carburanti
e combustibili del detto genere e tencrlo costantamente a giorno.

Art. 7. Le contravvenzioni alle disposizioni della presente ordinanza
ed alle prescrizioni esecutive dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro,
-in modo particolare

— T’acquisto e la vendita dei carburanti e eombustlbﬂl indieati nell’articolo 1
senza esserne autorizzati dalla tessera di razionamento o dall’atteste-
zione,

— Timpiego abusivo di tessere di razionamento, come la cessione delle

. tessere, la rivendita di carburanti e combustibili ricevuti in base a tessere
di razionamento o ad attestazioni,

' — T'infrazione all’obbligo di eseguire I'inventario delle propnc scorie e

di tenerlo a giorno,

saranno puniti- con multa fino a cinquemila franch1 E punibile anche la
negligenza.

Saranno inoltre apphcatl gli articoli 8 e 9 dell’ordinanza Ibis del
15 agosto 1939 concernente I'esecuzione della legge federale del 1° aprile

1938 per assicurare 'approvvigionamento del paesc eon merei indispensabili.

Art. 8, La presente ordinanza entra in vigore il 29 agosto 1939
alle ore 0.

L’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro & incaricato della sua ese-
cuzione. Esso pud chiedere la collaborazione dei Cantoni e delle competenti
organizzazioni economiche. 201. 29. 8. 39.

Ordinanza del Dipartimenio federale dell’ economia pubblica
concernente il divieto di acquisto e di vendita di singole derrate alimentarl
(Del 28 agosto 1939.)

11 Dipartimento federale dell’economia pubblica,

viste le ordinanze I del 30 dicembre 1938 e 1bis del 15 agosto 1939,
concernenti 'ececuzione della legge federale del 1° aprile 1938 per assicu-
rare I'approvvigionamento del paese econ merci indispensabili,

rifercndosi al suo appello al popolo svizzero del 5 aprile 1939, ordina:

Art. 1. Fino a nuovo ordine sono vietate tanto la vendita, da parte di
negozianti, a persone e stabilimenti privati, quanto la compera, da parte di

persone e stabilimenti privati, delle seguenti derrate alimentari:

zucchcro,
riso,
leguminose (piselli, fagiuoli, lenh) e loro prodotti (esclusi i Iaﬂmoll ed i piselli verdi),

paste alimentari,

prodotti a base di avena e di orzo, semola e farina di granoturco (compresi i fiocchi
da consumare crudi),

grasso commestibile, burro fuso (escluso il burro fresco da tavo]a e da cucina),

olio commestibile e da insalata, B

semolino, farina panificabile ed altre farine.
Tutti gli atti giuridici e le misure che mirano ad eludere questa pre-

scrizione sono vietati.

Art, 2, La vendita, da parte di negozianti, a persone e stabilimenti
privati, e la compera, da parte di persone e stabilimenti privati, delle derrate
alimentari menzionate nell’articolo 1, sono permesse:

1. se la persona o lo stabilimento privato ha la «tessera azzurra » rilasciata
dalla competente autoritd cantonale o comunale, che l'autorizza ad ac-
quistare le dette derrate;

2. se il compratore acquista le derrate a scopo assistenziale o di beneficenza
¢ ne giustifica la destinazione mediante una dichiarazione scritta rilasciata
alla competente autoritd cantonale o comunale.

Alle personc o stabilimenti privati menzionati nel primo capoversos
numeri 1 ¢ 2, & vietato cedere, verso compenso o qualsiasi altro vantaggios
la derrata ricevuta con la tessera.

La vendita all’esercito, da parte di negozianti, delle derrate alimentari

‘nominate nell’articolo 1, deve farsi verso consegna di una dichiarazione,

firmata dal militare compratore; questa dichiarazione indichera:

la data,
il nome del negoziante venditore, il genere e il quantitativo della derrata
acquistata, come pure il nome, il gTado e l'incorporazione del militare com-
pratore.

Art. 3. I negozianti devono mettere in ordine le cedole della «tessera
azzurra» secondo i generi di derrate, affinché siano pronte per gli acquisti com-
plementari che dovessero fare.

Al momento dell’entrata in vigore della presente ordinanza, i nerzlantl

‘devono inoltre fare un inventario esatto delle derrate menzionate nell’ nrtxcolo 1

e tenerlo costantemente a giorno.’
Restano riservate le dlSpOSIZlOnl speciali che fossero emanate - dall’Uf<
ficio di guerra per i viveri.

Art. 4. Le altre derrate alimentari che non sono nominate nell’articolo 4
possono essere messe in commercio in quantitativi normali.
Resta tuttavia riservata I'applicazione di speciali misure di razionamento.

Art. 5. Le contravvenzioni alle disposizioni della presente ordinanza ed
alle prescrizioni esecutive dell'Ufficio di guerra per i viveri sono punite cor
la multa fino a cinquemila franchi. E punibile anche la negligenza. Sone
inoltre applicabili gli articoli 8 e 9 dell'ordinanza Ibis del la agosto 1939,
conccrnente I'esccuzione della legge federale del 1° aprile 1938 per assi«
curare 1'approvvigionamento del paese con merci indispensabili.

Art. 6. La presente ordinanza entra in vigore il 29 agosto 1939, alle
ore 0. ;

L’Ufficio di guerra per i viveri & incaricato della sua esecuzione. Esso
pud chiedere la collaborazxoue dci Cantoni e delle competenti organizzazicni
economiche. 201. 29. 8. 39.



1800 — N° 201

29. ViIl. 1939

Telegrammverkehr mit Frankreich und Algerien
Nach Frankreich und Algerien sind nur Telegramme in offener Sprache
zugelassen. Der’ Radiotelegrammverkehr iiber franzosische und algerische
Kiistenstationen ist eingestcllt. 201. 29.8. 39,

Trafic télégraphique avec la France et Algérie .

Dans les relations avec la France et I'Algérie les télégrammes en lan-
gage clair sont seuls admis. Le service des radiotélégrammes par l’entre-
mise des stations cotitres frangaises et algérienncs est suspendu. -

201. 29 8. 39.

Traffico telegrafico con la Francia e P’Algeria
Nelle relazioni con la Francia et I'Algeria sono ancora ammessi sol-
tanto i telegrammi in linguaggio chiaro. 1l servizio dei radiotelegrammi
per il tramlte delle stazioni costiere francesi e algerine e sospeso.

A 201. 29.8.39.
< Belgique

é Arréte relatif 3 Pimportation, & Pexportation, au transit de certaines
. marchandises.

Se fondant sur un arrété royal du 25 aofit, publié au Monileur belge
du 26 aoit 1939, un arrété du Ministére des Affaires Economiques du
25 aolt également, dispose ce qui suit:

Art. 1er, L'exportation des produits désignés ci-aprés est, & partir de.
ce jour, subordonnée & la production préalable d’une autorisation spéciale,
Département des Affaires Economiques et des Classes:

délivrée par 1le
moyennes ou par ses délégués:

a) les animaux vivants des espéces bovine, ovine, caprine, porcine et
chevaline; les viandes provenant d’animaux des dites espéces; les prépa-
rations dc viandes et dc poissons; les saindoux naturel et artificiel; la vo-
laille vivante ou tuée;

b) les laits et crémes de toute espéce; le beurre; les fromaveS' la mar-
garine; les ceufs de volaille; les ceufs et jaunes doeufs séchés, granulés
ou pulvérisés;

0) les céréalcs en grains et leurs dérivés; les pains, biscuits de mer et
toutes préparations & base de farines ou de fecules; les préparations i base
de cacao; les cafés, naturels ou artificiels ainsi que les extraits ou essences
de café, non alcoolisés; la chicorée et les succédanés de la chicorée; les
pommes de terre, les farines de légumes, ainsi que les légumes et fruits-
légumes, conserves; les confitures, gelées, marmelades, pites et jus con-

centrés de fruits; les sucres et mélasses, les levures de brasserie et de |

distillerie; les huiles et graisses végétales ou animales;

d) les fourrages, pailles et balles et tous résidus des industries ali-
mentaires (tourteaux, dréches, farines de v1audes farines .de ponswns‘ ali-
ments composés pour le betall ete.);

- e) le sel (brut et raffmé),

f) les engrais chimiques;

g) les Iamcs brutes, les cotons bruts et le jute brut;

h) les sacs en jute (sacs a terre) et le chlorure de chaux.

Art. 2. L'exportation et le transit des produits désignés ci-aprés, sont,
& partir de ce jour, subordonnés & la production préalable d’une autorlszmon
spéciale délivrée par le Département des Affaires Economiques et des Classes
moyennes ou par scs délégués:

a) les armes, munitious et matériels de guerre, ainsi que les piéces dé-
tachées de ces armes, munitions et matériels; tous explosifs, poudres et
détonateurs, ainsi que toutes matiéres entrant dans la fabrication de ces
produits et dans la confcction des munitions de guerre; matériels télégra-
phiques et téléphoniques, y compris les fils et cibles; machines et apparel]s
servant a la fabrication du matériel de guerre;

b) camions et tracteurs antomobiles ainsi que leurs remorques;

¢) toutes les huiles, utilisables comme carburants ou lubrifiants, y
compris l'isooctane et le plomb tétraéthyle; les pétroles bruts; les produits
de la distillation des pétroles bruts et des goudrons de houll]e'

d) les peaux brutes et les peaux préparées; les matiéres mnnantes de
toute espéce;

e) le caoutchouc en crépes ou en feuilles;
f) les minerais et les métaux bruts non ferreux; la fonte brute, y com-
pris les alliages ferro-métalliques; les mitrailles ferreuses,
g) les prodmt,s et préparations pharmaceutiques; les sérums et vaccins;
les appareils et instruments médicaux et chirurgicaux.
201. 29. 8. 39.

France
Exportation des wagons réservoirs métalliques.
En vertu d'un avis aux exportateurs publié au Journal Officiel du
26 aolt 1939, est supprimée la dérogation générale & la prohibition de
sortic accordée par Yavis aux exportateurs inséré au Journal Officiel du
21 mai 1939, aux wagons réscrvoirs métalliques immatriculés en France et

|

clnrgés en France 4 destination ‘de 1'étranger. Des demandes de déro-
gations individuelles peuvent 6&tre adressées au Ministére ‘du ‘Commerce
(Service des cxportations) Rue de’ Grenelle d Paris. Elles devront. &tro éta-
blics en quatre exemplaires ct accompagnées des pitees Just.\flcatlves tulles
que contrat de vente, contrat de locatiou, ete.

Est maintenuc la dLrog.\tmn geuélalc aceordée aux wagons-réservoirs
métalliques immatriculés & Détranger, circulant en France ou transitant par
la France sous le couvert d’'un titre d’admission temporaire, ou avec dis-

pense de ce titre par appllcatlon des conventlons de réciprocité cn vigueur.

201. 29,8, 39.

Jugoslawien — Importkontrolle

Nach einer Mitteilung der Schiveizerischen Gesandtschaft in Belgrad
Lat das jugoslawische Finanzministeriun die Einfubrkontrolle fiir Arznei-
waren der jugoslawischeu Zolltarifposition 234! aufgehoben. Dieser Entscheid
ist im jugoslawischen Amtsbhtt vom 15. August 1939 verdffentlicht worden.

201, 29. 8. 39.

Yougoslavie — Contréle de P'importation

Selon une communication de la Légation de Suisse a Belgrade, le ini-
nistére yougoslave des finances a supprimé le contrdle de Yimportation des
marchandises médicinales rcntrant-sous le numéro 234t du tarif douanier
yougoslave. Cette décision a été publiée dans la Feuille officielle yougoslave
du 15 aoft 1939. 201. 29. 8. 39.

Niederlande — Ausfuhrverbote

Laut Mitteilung der Schweizerischen Gesandtschaft im Haag hat die
niederlidndische Regierung als wirtschaftliche Verteidignngsmassnahme die
Ausfubr einer Reihe von Waren mit sofortiger Wirkung verboten. Von diesem
Verbot kann jedoch das Crisis Ausfuhrburcau im Haag in Einzelfillen Be-
freiung gewiihren, soweit die Vorriite geniigen. Unter dns Ausfulrverbot
fallen folr’ende Artikel:

Ungesponnene Wolle, Kunstwolle, Abfall von Wolle und von Wollgarnen, Kémmling;

‘Woll- und Kunstwollgarne;

Wollene und halbwollene Dccken, Stritmpfe und Socken, Tiieher;

Ungesponnene Baumwolle, Abfall von so]cher, Baumwollgarne und Abfall von solchen,
baumwollene Decken;

Rohe und halbbearbeitete Jutc, Abfall von Jute und Jutegarne;

Flachs, Abfall von Flachs und Linncngarnc; ’

Hanf, Sisal, Manillahanf, Ramie und ihnliche Fasern und deren Abfall;

Garne, Schniire, Tauc und Stricke von Flachs, Hanf, Jute, I\okos, Slsal
Ramie und dhnlichen Fasern, sowie Abfille davon;

Jutesicke;

Verbandwatten und Verbandstoffe;

Heilmittel, Kinabast, Kampfer und Chloroform;

Hiute und Felle, ausgenommen Hascn- und Kaninchenfelle, Eidechsen- und Schlangen-
hiute und Pelze; §

Leder, sowie Abfa]] von Leder, ausgenommen Reptil- und Fischleder, Lackleder, und
‘Waschleder;

Pflanzliche Gerbslo[re und Extrakte, synthetische Gerbstoffe und Chromsalze; |

Schuhe, Stiefel und Pantoffeln, ginzlich oder grosstentcils aus Leder;

Flugzeuge, deren Unterteile und Zubehdr;-

Rohgummi und Latex, altc Gummiwaren und Abfille von Gummi und Gummiwaren,
Regeneratgummi, Hartgummi, Balata, Guttapercha, Automobil, Motorrad- und
Fahrrad-Aussen- und Inncrreifen, massive und Kissenreifen;

Zement aller Art, Zcmentklinker, Gips und Kalk;

Stachel- und Punktdraht, verzinntes Blech in Bindern, Streifen und Sll!cken,

Metalle- nnd Metallegierungen, ausgenommen Gold und Silber;

Abfille und altes Material von Metallen, ausgenommen von Gold und Sllbcr'

Eisenerz, Zinnerz, Zinkerz, Manganerz, Magnesit, Pyrit und Glaserde;

Benzol, sowie andere Benzolkohlenwasserstoffe und alle hauptsﬁch]ich aus Benzol-
kohlenwasserstoff bestchenden Flissigkeiten, Phenol, Carbolsiure und Naphthalin;
Kohlenteer, Asphalt aus Kohlenteer, Naturasphalt, Asphaltbitumin;
Aether-Sulfuricus, Aceton, Chlorkalk, Caleiumcarbid, Chilesalpeter,

und Schwefel;

Salpeter- und Schwefelsdure;

Glycerin;

Aethylalkohol;

Explosivstoffe;

‘Waffen, Munition, optlsche Glaser und Instrumente, Feuerleitungsintrumente, Schein-
werfer, sowie deren Unterteile und Zubehor;

Infusorienerde;

Chirurgische Instrumente, deren Unterteile und Zubehdr, Segeltueh und dhnliche Gewebe
von einem Gewicht von mehr als 800 Gramm und weniger als 1500 Gramm per m?3;

Lumpen aller Art, sowie altes Papier und Papierabfille;

Roéntgenapparate, deren Unterteile und Zubehdr, sowie Rontgenfilme;

Gasschutzmaterial, Gasmasken, Sauerstoffapparate, Gasfiltriereinrichtungen, Sauerstoff-
patronen und dergleichen;

Haar- und Wollfilze aller Art, gewobene Filze;

Gerate und Werkzeuge fiir die Metallbearbeitung, Sehleif- und Poliermittel;

Kalkstickstoff;

Ammomummtrat Kaliumehloride, Sattel- und Koffermacherszeug, Treibricmen, Trans-
portbander, Handschuhc und anderes Lederwerk;

sowie alle Produkte, in welchen obengenannte Artikel in ungewdhnlieher Weise oder in
einem ungewdhnlichen Verhaltnis enthalten sind. 201, 29. 8. 39.

Manillahanf,

Natronsalpeter

Erhlasser:

UNION-

Kassentabrik A.-G.
Ziirich

Prospckt.

LUGANO
Via Maghetti 2

obd Difesa” §.A. ya s

Inkassi im Kanton Tessin. Vertrctung in’
Naehlass- und Konkursverfahren. Ausknfte.

[nserieren Sie im Schweiz. Handelsamtsblatt

Massaverwalter :

2119

Y. Benoit, Edoard Wolfgang Friedrich, Georges

sel, von Bern, Angehdriger der Gescllsehaft zu Pfistern,
Albisriederstr. 257 gew‘ Zentralsekretir des Schweizeriscben Blauen Kreuzes,
Verlangen Sie wohnhaft gewesen in Kr#lyigen, Gcmelnde Murl.
Eingabefrist bis und mit 30. September -1939. .
a) Fiir Forderungen und Birgsehaftsansprachen beim
Regierungsstatthalteramt I Bern,
b) Fiir Guthahen des Erblassers bei Notar Max Stettler,
Bubenbergplatz 8 in Bern.

Die Eingahen siad sehriftlich und gestempelt einzu-
reichen. Fir nieht angemeldete Forderungen und Barg-
sehaftsansprachen haften die Erben weder persbnlieh noeh
mit der Erbschaft (Art. 590 Z.G. B.).
Eduard Ten;]cr,
Notar, Sehwanengasse Nr. 7, Bern.

Bern, den 24. August 1939.

. M Hétel
Stahlmabal sge ] Metallithographie 150 B. Neb. Casino. Gut. fotel. Wiss. Preise
- Stebler & Co.
Art, 582 ff. Z. G.B. § 12 des Dekret 18. Dez. 1911.
ggashsltzumt:'?i;?en e F M " SamREEn Cot)

Wenn Sie )

an der ,Landi* nach

COPIE < DRUCK

Bt goere: | | @ Originalgelreue
Coenen s “°aver | | [ Verviellalligangen

unsere Ausstellung
oder verlangen Sie
Prospekte.

in klelnen oder grossen
Auflagen (ab 50 Stiick)
von Referenzbriefen,
Zeugnissen, Prospekten,
Werbehrlefen, Noten,
Plinen, Zeichnungen

durch den Fotodrudk.
100 Stirck 21x30 em 17
Franken.

Firsprecher und

Der Beauftragte:
Max Stettler, Notar.
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